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Reakcija
se zaman trudi

Ceprav nas lo¢i od obdinskih volitev le
f¢ pi¢el mesec dni, je razmeroma e vse
mirno. Do sedaj je mo¢no na delu le $ovi-
nisti¢na reakcija, ki je na pobudo VdU-ja
sklenila, da gre zdruzena v borbo proti
nac]::rcdnin} silam ali kakor imajo dobe-
sedno zapisano v svojem sporjzumu »pro-
ti levitarskim strankam in njim blizu sto-
jedim skupinam«. Na nafem ozemlju to
pomeni hkrati tudi borbo proti nacionale
nim interesom in pravicam naSega ljud-
stva.

Kakor znano, je VdU prvi sklenil, da
bo pri obdinskih voliwal‘-:: nastopil pod
firmo »domovini zveste liste« In temu
sklepu se je podredila tudi OVP, ki po be
sedah dr. Maierhoferja v Pliberku prav
tako zahteva »zdruZitev vseh domovini
zvestih krogov v skupnih listah«, pri &e-
mer po izvajanju dr. Karischa v Beljaku
ni treba »paziti na nepomembna nasprot-
ja, — temved je treba gledati le na veliko
linijo«, 1z vsega tega sh:di disto jasno, da
je popolnoma napaéno gledanje, da je v
OVP po odstranitvi Steinacherja zavlada-
lo zmernejie tako imenovano »kritansko«
krilo, kakor bi to rad dopovedal nafim
ljudem »Na$ tednik«, da bi nafe ljudstvo
tem la¥e zapeljal tja, kamor hole — v
OVP, ki sta si, kakor pide v svoji tevilki
z dne 24, 12, 1953, s KDS-om svetovno-
nazorno najblizji,

Zato ni ¢uda, da se zdruZena VdU in
OVP predrzneta stopiti v stik tudi z na-
§imi ljudmi, ki bi jih rada pridobila za
svojo »veliko linijo« proti napredku. To-
da nade ljudstvo je brez izjeme spoznalo
to igro in dosledno odklanja sleherno po-
vezavo s temnimi silami Sovinistiéne re-
akcije, ki jo trenutno vodijo popolnoma
nekdanji nacisti, danes v VdU, Ei je v svoj
aktivni program za leto 1954 prevzel kot

Boljfega Zivljenja ni mogofe ustvar-

jati s Sovinizmom in z zapostavlja-

njem, marve¢ samo v miru in z med-
sebojnim razumevanjem,

posebno tolko, »da bo s posebno intensi-
teto v okviru lastnih dr¥avnih meja terjal
razpravo o problemu korofkih ¥olskih za-
konov. Kaijti sedaj je prifel trenutek, da
se je treba z vso doslednostjo oprijeti utr-
ditve obmejnega nemitva (Festigung des
Grenzlanddeutschtums)«. Ce v tej zvezi
opozarjamo 3e na proglas »domovini zve-
stih odlotneZev« — VdU-jevcev in OVP-
jevcev, potem nam je vsem jasno, za kaj
gre v »domovini zvestih listah« zdruZem
reakciji pri obédinskih volitvah in kakino
delo si ti »domovini zvesti« zamiljajo v

bododih obdinskih odborih.

Nafe ljudstvo je na lastni kozi dovol;
trpko dozivelo, kaj v resnici pomeni »Fe-
stigung des Grenzlanddeutschtumse, ki jo
je kot prvi sproZil in potem dosledno iz-
vedel domovini zvesti komisar za utrdi+
tev nemitva Maier-Kaibitsch; in zato ni-
kjer ni nasedlo tej zlocinski nakani zdru-
Yene $ovinistiéne reakcije, pa leprav se je
le-ta v $tevilnih primerih posluZevala iz-
razitth parol KDS-a in deloma tudi ‘nje-
nih ljudi. Prepri¢ani smo, da tudi ta naka-
na ne bo refila reakcije pred nadalmjo iz-
gubo glasov. Slovensko ljudstvo, pa tudi
avstrijski delovni &lovek, proti katerima
je naperjena ta nakana, ne nasedata vel
zpetim Sovinistinim lajnam, temved si
%¥elita konéno mir in bratstvo med narodi

posebno na meji; da v miru in

fe prav
me&cboj‘ncm razumevanju lahko skufpo-
1V=

ustvarjata lepe in bolffe pogoje za
ljenje. A

Vprasanje Avstrije na berlinski konferenci

V Berlinu se bliza svojemu koncu Ze
tretji teden, odkar se je zadela konferenca
zunanjih ministrov $tirih velesil, Ceprav
je pricetek konference spremljal vsestran-
ski optimizem, se je vzdufje vse prehitro
ohladilo, ker je potek konference zalel
spet na znani stari tir medsebojnega pre-
prievanja o stvareh, o katerih pravilno-
sti in resni¢nosti ni ne eden ne drugi do-
volj mo¢no prepri¢an. Da se konferenca
sploh $e¢ nadaljuje, k temu doprinafajo
obojestranska ved ali manj nebistvena po-
puldanja, kar dokazuje, da nobena izmed
sodelujo¢ih drzav node pred svetovno
javnostjo prevzeti nase polne odgovorno-
sti za morebitni polom konference. Z dru-
gimi besedami: berlinska konferenca, o
kateri je svet pritakoval, dabo v razliko
z dosedanjimi podobnimi posvetovanji le
postala konferenca dejanj, se je po dose-
danjem poteku prav tako -kot njene

redhodnice razvila v Ze dobro znano
onferenco navajanja, ‘poiasnjcva.nia in
propagiranja nasprotujotih si  stalif¢,
Drugace tudi angletki zunanji minister
Eden ne bi mogel priti do ugotovitve da
se konferenca priblizuje trenutku, ko ne

bo mogode nilesar veé redi, ne da bi se
ponavljali.

Ta ugotovitev velja zlasti za drugo
toéko dnevnega reda, ki govori o vprada-
nju bodode ureditve Nemdije in kjer ta-
ko zapadne sile kakor tudi sovjetski zu-
nanji minister Molotov odloéno vztraja-
io pri svojem mnenju. Dejstvo je, da gre
obema taboroma pad za vaZno vprafanje,
kdo si bo znal pridobiti ved wvpliva pri
Nemcih tudi po zdrufitvi Nemdije. Na
podlagi tega spoznanja je tudi razumljivo,
zakaj se Molotov z vsemi silami zoper-
stavlja izvedbi svobodnih volitev po vsej
Nemdiji in nasproti temu zahteva, da bi
prvo vsenem$ko vlado sestavljali zastop-
niki, ki bi jth v enakem razmerju imeno-
vali zapadnonemika in vzhodnonemska
viada; boji se pal za svoje varovance v
vzhodnonem3ki vladi, katerim bi svobod-
ne volitve kaj lahko izpodnesle ministr-
ske stollke. Njegovo izbegavanje pred
svobodnimi volitvami pa ni naletelo ll: na
nerazumevanje pri njegovih kolegih z za-
pada, marved je izzvalo mnogo ogorlenja
tudi na vzhodu, predvsem v vedjth indu-
strijskih sredif¢ih vzhodne Nemdije.

Vzhod in zapad pa se doslej nista brez-
uspesno  lotevala F; vprafanja Nemdije,
marved je priSlo komaj do uvodnih raz-
pravljanj tudi pri to¢ki, ki obravnava
vprafanje napetosti in vojne nevarnosti
v svetu. Zaman se je trudil Molotov, da
bi si s pritegnitvijo kitajskega zastopnika
olajfal poloZaj, ki ga zavzema osamljen
proti trem zapadnjakom. Ameritki zuna-
nji minister Dulles ga je odlotno zavrnil,
da sodelovanju Kitajske nihde ne naspro-
tuje, toda Jele takrat, ko bi refevali vpra-
$anja Daljnega vzhoda.

Ker ozradje navadnih sej oditno ne
vpliva preveé dobro na razpoloZenje zu-
nanjith ministrov, so se pretekli ponede-
ljek zatekli k prvi tajni seji. Po Stiriurnem
razgovoru so se sporazumeli, da najkasne-
je danes, petek, priénejo obravnavati
vprafanje Avstrije in da v ta namen po-
vabijo posebno avstrijsko delegacijo, ki
naj bi na konferenci iznesla svoje predlo-
ge in zahteve.

Na Dunaju so takoj, ko so prejeli po-
vabilo, objavili sestav. oficiclne avstrijske
delegacije, ki jo vodi zunanji minister dr.

(Nadaljevanje na 8. strani)

Obtozujemo in terjamo pravico
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KLEINE ZEITUNG

Die blutige Grenze (11. Fortsetzung)

Die Zeltung der Titoleglonfire ,Slovenski
Vestnik* befafit sich mit unseren Verdffent-
lichungen fiber die grauenhafien Massen-
morde In Biidkiirnlen nach dem Zusammen-
bruch. Das Blalt schreibt, daf die sloweni-
Schen Partisanen und die Kirntner Parti-
sanen ni Is die hoh hlichen Ideal
lhres Kampfes befleckt hab AulBerd

sel In den leizten Kriegstagen in Siidkirn-
ten nlcht mehr geschehen als anderswo. Wir

tagen”, sondern immer von den Greucliaten
nach der Kapliulation, rlso im Frieden! Sei
es der .Slovenski Vesinik”, sel es ,Die
Neune Zeit”, die unserem Kampl

Motive unterschicben will, w
scheinend dort nichi

ki = o 2

V 29 nadaljevanjih je klerofadisticna
»Kleine Zeltung« nemoteno razdirjala ne-
zaslifane, skonstruirane laZi in klevete zo-
per zavezniske protihitlerjevske. borce in

biirdet hatten, verschwunden. Den wunt
heit trug noch Waffen. *r Hasen-
Als eine Partisanenpats [ ine _leichte

lange aufs Pard

Genickschub und Jamitscharenhandschun

Slovenskli Vestnik: ,,Nlemals wurden die me

hilichen Id

pirschte, lieB sich de

Erzberg-Giorlitzen;
Rabensteiner, beide aus Kliening.

Taksne so bile izmisljene laZi
hujskaéev; — taksna pa ob-
sodba V imenu republike, ki
jo je obsojena ,Kleine Zeitung”
morala cbjaviti.

iocl:.ier Maria*Kois,
Hilfsarbeiter

beide aus
Friedrich

sprachen miemals von den ,letzten Kriegs- |,

.| Michael Stern,

vas Bezirksgericht Klagenfurt hat durch
den Richler Dr. Gerhard Anderluh im selb-

'] stiindigen Verfahren wegen Presseehrenbe-

leidigung in Gegenwart der Schriftfiihrerin
Dr. Eberle, in Abwesenheit des Privatankli-
gers Andreas Siencnik, jedoch in Anwe-
senheit seines Vertreters Dr. Reindl fiir Dr.
sowie in Anwesenheit des
Vertreters der Verfallsbeteiligten , Styria*
Steirische Verlagsanstalt. Ges. m. b. H,, Graz,
als Herausgeber der periodischen Druckschrilt
.Kleine Zeitupg* in der dm 26. Jinner 1854
Bifentlich durchgefithrien Hauptverhandlung
zu Recht erkannt:

Der Inhalt des im Rahmen der Artikel-
serie ,Die blutige Grenze* in-der Nummer 162
der periodischen Druckschrift ,Kleine Zel-
tung* vom 17. 7. 1953 erschienenen Artikels
.GenickschuB  und  Janitscharenhandschuh*
begriindet, soweit darin der Privatankliger
Andreas Siencnik durch die Worte, er be-
kleidete und bekleide auch heute noch in den
Titolegionen hohe Stellungen, sei der riick-

. | sichtsloseste und erbarmungsloseste Kimpfer
| unter den Partisanen gewesen, dem die Geg-

ner nur als tolle Hunde galten, habe am

12 5 1943 an der ersten Konferenz der
Kirntner Aktivisten teilgenommen, wo schon

damals allen Gegnern blutige Rache ange-
droht wurde, und sei-einer der StoBirupp-
filhrer gewesen, die die Zerstirung des Elek-
trizititswerkes in Elsenkappel und die Spren-
gung der Bahnstrecke vorbereiteten, filsch-
lich bestimmter unehrenhafter Handlungen
beschuldigt wurde, welche ihn in der iifent-
lichen Meinung veriichtlich gu machen und
herabzusetzen geeignet sind, @en Tatbestand
der Ubertretung gegen die Sicherheit der
Ehre gemiB § 488 Strafgesciz.

Gemil § 42 Pressegeselz wird auf den
Verfall der Nummer 162 der periodischen
Druckschrift Kleine Zeitung® vom 17. 7.
1953 und gemiil § 43 Abs. 3 Pressegeseiz
auf Verdffentlichung dicses Urteils
in der ersten oder zweiten Nummer der pe-
riodischen Druckschrift ,Kieine Zeilung® nach
Rechtskraft dieses Urteiles. erkannt, widri=
genfalls. die . Kleine Zeitung® gemiiB § 24
Abs, 6 Pressegeselz nicht mehr erscheinen
darf,

Gemil §§ 389 StPO., 5 Abs. 2, 42 Abs. 2
und 43 Abs. 3 Pressegesetz triigt die ,Styria™
Steirische Verlagsanstalt Ges. m, b, H. als
Herausgeber der periodischen Druckschrift

«Kleine Zeitung" die Koslen des Verfahrens,

antifafistiéno usmerjene driavljane slo-
venske narodnosti, Razen socialistitnega
tiska se nihfe — niti na tetke posledice
tega hujskadkega pisanja opozorjeno dr-
¥avno pravdnistvo, niti varnostna direk-
cija — ni javno postavil zoper to vidno
zastrupljanje mirnega soZitja med narodo-
ma, Yivelima na Koroskem.

Barbarska razstrelitev  partizanskega
spomenika na pokopaliftu, fiziten napad

na Franca Orada v Zelezni Kapli, Franca
Prudnika iz Lobnika pri Zelezni Kapli,
utitelja Lombarja v Celovcu in nedavno
na Andreja: Sienénika, (slika levo) kmeta
iz Mokrij pri Dobrli vesi, so sramotna
dejanja, ki obtoZujejo! Ali bodo merodaj-
?i Euvarii z;lkonov dopuitili,dda :ghbido
iziéni napadi poleg psovk udomadili kot
sredstvo ga zasnl-:gcvmie koroskih Slo-
vencev? ObtoZujemo in terjamo pravicol
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SICILLJA 2 nokrajina, kjer vl

Prebivalci Sicilije Ze nekaj mesecev v
negotovosti pri¢akujejo, ali jim bo uma-
zano rdedi curek, ki je oktobra lanskega
leta prvié brizgnil iz njihove zemlje, pri-
nesel blaginjo ali moderno suZenjstvo.
Revnim kmetom in brezposelnim delav-
cem Sicilije je omenjeni petrolejski steber
oznanil, da je ameriska druZba »Golf Oil
Company« nasla na njihovem ozemlju
petrolej, vrelec z zmogljivostjo pi¢lih 14
tiso¢ ton manj od celotne italijanske let-
ne proizvodnje. Sicilijanci gledajo na vse
to z dokaj mefanimi obdutki, kajti od
300.000 ha petrolejskih polj, za katere je
pokrajinska vlada e izdala koncesije, je
»samo« 200.000 Ze v rokah tujih druZb.

Ameriki geolog Thomas je Ze pred
drugo svetovno vojno — 1932, leta —
opravil prva vrtanja v okolici Raguze.
Sicilijo je takrat zapustil brez vsakih iz-
jav, obiskal pa jo je zopet 1937. leta. Ita-
fiianska petrolejska dru’ba »AGIB« je
njegovo iskanje nafte na Siciliji podcenje-
vala, toda skrivnostni in molledi geolog
Thomas je vztraial in se 1947. leta po-
novno vrnil. Tralijanske petrolejske druz-
be »AGIB« nista vznemirili niti zahtevi
Thomasa in ameritke druZbe »Golf« po
koncesiji za 110 ha zemlji¥¢a. Ameridke-
mu kapitalu na tako imenovanih »ne-

lodnih tleh« — kakor jih je ocenila ita-
ijanska petrolejska dru’ba — ni bilo tez-
ko izposlovati najirfih koncesij. Marca
1950. leta je pokrajinska skupiéina Sicili-
je izglasovala povsem nedolZen zakon, s
katerim se tujim druzbam in privatni-
kom daje zakonito pooblastilo za konce-
sije pri raziskovaniju sicilskih tal do 1000
ha za tri leta s pridrzkom, da bo ta rok
avtomatiéno podaljfan na trideset let tra-
jajoto koncesijo za izkori$¢anje, ¢e bi vr-
tanje pokazalo, da zemlja skriva nafto.
Kai kmalu se je cela vrsta podjetnih ame-
riskih druzb kot »Golf Oil Companye,
»Wrigtman« iz Texasa ter cela wvrsta
rna.nj?ih jetij pojavila na Siciliji, kjer
so le-ta dobila koncesije v skupni povrsi-
ni 200000 ha. Sele lansko jesen, ko je pri
Raguzi 3vignil iz zemlje umazan rdedi
plamen, je zajela petrolejska mrzlica za-
vidne italijanske dru¥be, ki so zalele za-
htevati, da naj pokrajinska vlada razve-
lijavi zakone in koncesije, s katerimi so
najbolifa petrolejska polja ¥e prodali ino-
zemcem za dobo 30 let. Toda edino kar
so lahko dosegli je bil sklep o prepovedi
nadaljnjega izdajanja koncesij tujim druZ-
bam. Razumljivo so ameritke oblasti pro-
ti temu ukrepu takoj protestirale poudar-
jajoé zainteresiranost ZDA na vrtanju,

Slovenski trzaSki duhovniki proti prikljutitvi
cone A k Italiji

»Primorski dnevnik« je pred kratkim

rocal, da je velina slovenskih duhovni-
Egv iz cone A Svobodnega trZa‘kega
ozemlja poslala koncem lanskega decem-
bra Organizaciji zdruZenih narodov re-
solucijo, v kateri so se odlo¢no izrekli
proti prikljuditvi cone A k Italiji. V re-
soluciji so trzaski slovenski duhovniki
med drugim zapisali:

»Ko se odloluje usoda Svobodnega tr-
zalkega ozemlja, se podpisani katolidki
duhovniki slovenske narodnosti, bivajodi
na podrodju A, pridruZujemo ugovorom
slovenskega ljudstva proti namenu neka-
terih velesil, da se to podroédje izrodi Ita-
liji. Poudarjamo predvsem, da Italija ni
zmozZna pravi¢no vladati narodnim manj-
§inam; dokazala je to svojo nezmoZnost
v dobi od novembra 1918 do izbruha
druge svetovne vojne, ko je imela zasede-
ne in prikljuene bivie avstriiske deZele
ob Jadranu, Juini Tirol in Dodekanez;
nasilje raznarodovalne politike se ni ustra-
filo niti bogoskrunskega poseganja na
versko in cerkveno podrotje. Poudarja-
mo, da protimanifinski Sovinizem ni spe-
cifiten produkt faistiéne miselnosti, tem-
vet je globoko ukoreninjen v dulevnosti
vseh italifanskih vodilnih plasti brez raz-
like svetovnega ali politiénega naziranja.
Zato nimajo nobene prakti¢ne vrednosti
obljube in zagotovila, ki bi jih eventuel-
no dali tudi najvidji predstavniki Italije v
slovesnih trenutkih ali v mednarodnih
pogodbah. Za slovensko manjfino v tr-

(Konec)

Zavedamo se, da je podoba o ponem-
devalni dejavnosti krikega ordinariata, ki
smo jo podali v dosedanjih nadaljevanjih,
vse prej kot popolna. Pri tem ne mislimo
samo na pomanjkljivosti v pogledu nave-
denih primerov izpodrivanja slovenskih
duhovnikov iz {isto ali preteZno sloven-
skih dekanij in far, temved imamo v mi-
slih tudi in predvsem vse tiste $tevilne ne-
opisane primere zapostavljanja in poniZu-
jolega ravnanja s slovenskimi duhovniki.
Zal smo morali vrsto takinih primerov
namenoma izpustiti, ker bi sicer prizade-
tim fe Zivedim duhovnikom 3k ali z
objavo njihovih imen. Prepri¢ani smo
namreé, da bi si g. generalni vikar Kadras
s podanimi imeni izpopolnil svojo beleZ-
nico... Vendar pa nas pri tem rtolaZi
okolnost, da nale ljudstvo dobro vidi in
pomni raznarodovalne ukrepe ordinari-
ata, kakor tudi odnos, ki ga kaZejo posa-
mezni vli»l'wni prcdsuvnﬁd ordinariata
napram slovenskim duhovnikom v njiho-
vi in okolidkih farah. Da je temu tako,
najlepie prita sodelovanje nadih bralcev z
uredniftvom, ki je prejelo tekom objav-

Ponemcevalna vioga kr$kega ordinariata

%alkem mestu je edina refitev v tem, da
ne pride nikoli ve¢ pod italijansko upra-
VO«,

Zanimiva okolnost j¢ — pripominja
»Primorski dnevnik« ob objavi resolucije
— da je pridlo do tako jasne besede slo-
venskega duhovniftva, kljub temu, da tr-
7adki $kof Santin skufa z najbolj drastié-
nimi ukrepi zaduliti vsako samostojno
patriotiéno in narodno deklariranje pod-
rejenih slovenskih duhovnikov.

T nbnide

ada petrolejska mrzlica

-

12. februar 1954

é)ri ¢emer so opozarjali na zasluge ameri-
kega raziskovalca Thomasa na Siciliji.
Sedaj, ko prepoved novih koncesij e ve-
lja, uporabljajo tuje druZbe preizkufene
metode tako imenovanih »psov-razisko-
valceve«, s katerimi izigravajo prepoved
pokrajinske vlade. Z denarjem tujih
druZb italijanski drZzavljani navidezno
sami i¥¢ejo nafto in prejemajo koncesije,
ker se prepoved ne nanafa na njih.

Kakor koli se bo iztekla ta petrolejska
mrzlica na Siciliji, je vendar Ze sedaj vid-
no, da je italijansko ljudstvo razmeroma
drago pladalo nerazumljivo brezbriZznost
italijanskih petrolejskih druzb, ki bo ime-
la za posledico, da bodo nafto, privrelo
iz niiEovc zemlje, kupovali od tujih
druZb.

Angle3ki kolonializem v Keniji

V prvem letu osvobodilnega boja ke-
nijskega ljudstva so angletki kolonialni
vojaki in policisti ubili 8000 érnih prebi-
valcev, 26.000 so jih zaprli, 20.000 pa od-
gnali v koncentracijska tabori$¢a, Razen
teh pa so izgnali iz deZele Se 15.000 do-
madinov.

Toda angletki kolonialni vrhovi se ne
menijo za zrtve. Ni fe dolgo tega, ko so
poslali v Kenijo najteZja letala. Menijo,
da bodo le z nasiljem prisilili ljudstvo Ke-
nije k pokor¥éini. A sila obrodi silo. Boj
ljudi prekali in ne prestradi. Narod, ki se
je enkrat odlodil, da si bo izbojeval svo-
bodo, jo tudi bo.

Ko je v angletkem parlamentu predla-
gal minister za kolonije, naj v Kenijo po-
8ljejo tezke bombnike, so se iz laburistié-
nth klopi zaslifali vzkliki: »Morilec.. . «

Brezposelnost vedno

Zvezno ministrstvo za socialno upravo
navaja, da je v Avstriji znalalo $tevilo
brezposelnih, ki so prijavljeni pri deZel-
nih delovnih uradih, 299.539, med temi
211.629 motkih in 87.910 Zensk. V pri-
meri s preteklim letom v istem dasu je
bilo $tevilo brezposelnih letos za 55.525
delovnih sil vidje, to je za 22,8 odstotka.
Posamezne zvezne deZele imajo naslednje
itevilo brezposelnih: Dunaj 81.130, NizZja
Avstrija 59.708, Stajerska 42.764, Koro$-
ka 25.081, Zgornja Avstrija 42.503, Sol-
nogratka 9348, Tirolska 17.220, Predarl-

ska 4373 in Gradid¢anska 17.220. Na Ko-
rotkem se je 3tevilo brezposelnih dvigni-
lo za 4438 oseb. Nara¥tajola brezposel-
nost je prizadela predvsem motke, pri
katerith zna¥a skupni prirastek 83,5 od-
stotka. 104.590 brezposelnih  pripada
gradbeni stroki.

Izredno visoko stanje brezposelnosti
kri¢i po uspe$nih ukrepih, ki naj jih izve-
dejo javne ustanove in privatno gospo-
darstvo, da vkljulijo brezposelne delovne

Francoski delavci — duhovniki proti ukrepom svojih Skofov

V Franciji je kakih 90 duhovnikov ki
izvriujejo svojo duhovnitko sluzbo kot
delavci v tovarnah. Minuli teden pa so
skoraj vsi francoski listi objavili besedilo
pisma, ki ga je podpisalo 73 delavcev —
duhovnikov in v katerem odlotno zavze-
majo stali¥¢e proti nedavnim ukrepom
francoskih $kofov, ki so po navodilih va-
tikanskih oblasti ukazali reformo ustano-
ve delavskih duhovnikov. Po tej reformi
bi morali delavski duhovniki, ki doslej
delajo v podjetjih, opustiti svoje delo in
zapustiti vsako posvetno funkcijo, to je
sindikalne odbore in sindikalne organiza-
cije ter sli¢no. Svoje posvetno delo bi mo-
rali omejiti na najved tri ure dnevno.

Delavci-duboyniki pravijo v svojem
pismu, da nimajo obdutka, da bi jih nji-
hovo delavsko Zivljenje odvradalo od du-
hovnitke sluZzbe in da ne razumejo »kako
bi v imenu evangelija duhovniki lahko

ljanja tega gradiva neprimerno vel pomo-
&i kot je prifakovalo. Zato se ob tej pri-
loZnosti zahvaljujemo vsem, ki so nam
kakor koli iz lastne pobude pomagali,
Foscbno pa lastniku poslane nam fotogra-
ije, objavljene v prvem nadaljevanju, ki
nazorno kaZe, kako se je $kofu Hefterju
mudilo pozdraviti in sprejeti falistinega
tolovaja Hitlerja.

Predno bi prifli na zahteve, ki jih ter-
jamo od krikega ordinariata v svrho pre-
nehanja raznarodovanja, se nam zdi po-
trebno zaustaviti se na vpradanju dos[l:g-
nega izvajanja poudevanja verouka v ma-
terinem jeziku. V $tevilnih primerih je
namre¢ naravnost zasmehljivo, s kak$no
doslednostjo izvaja ordinariat to pravilo,
kadar so v vprafanju otroci nemske na-
rodnosti. Za encga, dva ali tri otroke v
vasi se poskrbi za pouk verouka v nem-
§¢ini, kot so to primeri v disto slovenskih
naseljih, za otroka ali otroke priseljene
druZine Zeleznifarja ali Zandarja. Zelimo
dodati, da s¢ s takino doslednostjo po-
vsem, da, stoodstotno strinjamo!

Neoporeéno moralno in drZavljansko
pravico pa imamo zahtevati od ordina-

dobili ukaz, ki jim prepoveduje deliti
breme milijonov zatiranih«. Dalje pravi-
jo delavci-duhovniki, da sta njihov ob-
stoj in delovanje razburila »nekatere
kroge, ki so navajeni uporabljati vero v
sluzbi svojih interesov in svojih razred-
nih predsodkove« in da pritisk teh krogov
»ni brez zveze z nedavnimi ukrepi« pro-
ti njim. Nadalje zahtevajo zase in za vse
kristjane pravico, da so solidarni z delav-
ci v njihovi praviéni borbi in poudarja-
jo, da ne morejo sprejeti nobenega kom-
promisa, ki bi bil v tem, da bi hoteli §e
vedno pripadati delavskemu razredu, ne
da bi normalno delali in ne da bi sprejeli

" obveznosti in odgovornosti delavcev, Pis-

mo nadaljuje: »Delavski razred nima po-
trebe po ljudeh, ki se s sofutjem zanima-
jo za njegovo bedo, temved po mozeh, ki
se z njimi skupno borijo in so udeleZeni
pri njihovih stremljenjihe.

riata pray takino in niti za las okrnjeno
doslednost, kadar so v vpralanju otroci
slovenskih roditeljev. Mnenja smo, da je
g J;cncralncmu vikarju Kadrasu, kakor
tudi drugim na ordinariatu, pr )
znano $tevilo delno ponemdenih naselij
oz. far, no v celoviki okolici, sever-
no od Vrbskega jezera in Zilji — v kate-
rih se morajo otroci tolikih. $¢ neponem-
tenih slovenskih druZin uditi verouk v
nem$kem jeziku. Ugovor, da »priseljeni
duhovniki %al ne znajo slovenskega jezi-
ka« ni ni¢ drugega kot preraunana po-
neméevalna ironija, kajti znano je, da bi
se jezika vernikov lahko naudili samo, &e
bi hoteli, kakor je znano tudi, da je dol-
Znost ordinariata poskrbeti za duhovnike.
ki jezik vernikov obvladajo.

Na temelju vsega podanega ne moremo
drugade kakor vprafati: %eli kriki ordina-
riat odpraviti zatiranje slovenskega Zivlja
na cerkvenem podrodju ali z drugimi be-
sedami: Zeli ordinariat prenchati s
nemdevanjem ali ne? V kolikor $e vsi me-
rodajni na krikem ordinariatu niso’ pre-
Zeti z germanizatorsko dediflino hitler-
jevega oboZevalca tkofa dr. Hefterja, pri-
ga.kuicmo, da bo ordinariat v najkrajfem

asu

1. postavil duhovnike, ki obvladajo slo~

bolj pereée vpraSanje

sile spet v delovni proces. Brezposelni,
njihove druZine in $tevilni obrtniki in
mali trgovci, ki z brezposelnimi izgublja-
jo odjemalce, ne morejo in nolejo dalje
dakati.

Socialistiéna stranka je Ze pred $tirimi
meseci v svojem takrat objavljenem pro-
gramu za preskrbo dela nakazala uinko-
vita sredstva v borbi proti brezposelno-
sti. V tem programu je Socialistiéna
stranka predlagala nadaljevanje izgradnje
domadih vodnih sil, elektrifikacijo zvez-
nih Yeleznic, elektrifikacijo in tehnizaci-
jo kmetijstva, obrti in gospodinjstva, mo-
dernizacijo Zeleznic, predvsem obnovo
kolodvoroy, ter naértno izgradnjo cestne
mreZe. Poleg tega so bili predlogi za po-
vzdigo kmetijskega gospodarstva, zaslito
zemlje za kulture s pogozdovanjem, za-
gradnje hudournikov in po plazovih
ogrozenih podroéij. V programu je bilo
opozorjeno tudi na velike investicije v
industriji, ki naj bi jih dokonéno izvedli
ter ustanovitey novih obrtnih in indu-
strijskih podjetij. Prav tako je bilo opo-
zorjeno na prepotrebno stanovanjsko
gradnjo. V zvezi z delovnim programom
je Socialisti¢na stranka nakazala vudi pori
za preskrbo potrebnih sredstev za reali-
zactjo vseh teh del.

Toda, zaradi zaviranja OVP-jevskih
vladnih krogov in nerazumevanja indu-
strije se je v tem pravcu le malo sr:orilo in
postaja  brezposelnost vedno bolj perele
vprafanje. Tega vprafanja ni mogode da-
lie refevati z demagofkimi izjavami in
praznimi obljubami OUVP-eja. Preden so
prifeli izvajati Kamitzev nalrt, 31. ja-
nuarja 1952, je bilo v drZavi 197.334
brezposelnih, danes pa jih $tejemo za
102.205 ved. Socialisti so vzajemno s sin-
dikati predlagali vrsto ulinkovitih ukre-
pov. Skrajni fas je, da OVP uresnifenje
teh naértov ne bo dalje zavladevala.

Dne 4. februarja se je sestalo predsed-
stvo Avstrijske sindikalne zveze, ki je ob-
ravnavalo perela vpralanja v zvezi z vi-
sokim stanjem brezposelnosti.

venski jezik, na vse tiste Fupnije il"lip()-
druZnice v okviru ¥kofije, v katerih Zive
Slovenci, kajti le tako je poleg drugih po-
trebnih ukrepov moZno odstraniti sedaj

edobro - obstojeto neenakopravnost, ki predstavlja

olitno zapostavljanje slovensko govoredih
vernikov. S tem v zvezi se razumljivo
mora prenchati z nastavljanjem duhov-
nikov, ki ne govore slovenskega jezika, v
izkljuéno ali preteino slovenska naselja;

2. ponovno dopustil vodenje Zupnij-
skih knjig v Zupnijah z izklju&no ali pre-
tezno slovenskim prebivalstvom v slo-
venskem jeziku ali dvojeziéno;

3. izdal za dvojeziéno ozemlje dvoje-
zitne dokumente in formularje;

4. uvedel dvojeziéna imena Zupnij v
cerkvenih publikacijah, ki se nanafajo na
dvojeziéno ozemlje kot na primer v »3e-
matizmu« in drugih publikacijah krikega
ordinariata.

Ob zakljutku naj poudarimo Se, da
nadvse utemeljene zahteve nadega ljud-
stva po enakopravnosti na cerkvenem
podrodju nikakor niso napad na vero. To
moramo %al izrecno pripomniti, ker nas
je dosedanja praksa izutila, da posamez-
niki vse preradi mapak tolmalijo temelj-
ne zahteve zapostavljenega miroljubnega
slovenskega %ivlja. ;
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Institut za narodnostna vpraSanja pri
univerzi v Ljubljani je v preteklen letu 1z-
dal pod naslovom ,,Skof Anton Santin in
Slovenci in Hrvatje relke in trZasko-kopr-
ske $kofije* zbirko originalnih dokumen-
tov, ki pritajo o raznarodovalni oziroma
poitalijandevalni vlogi italijanskega $kofa
Antona Santina. Zbirka teh obtoZujodih do-
kumentov je za nas koroske Slovence toliko
pomembnejia, ker sami Ze nekaj desetlets)
obéutimo grobo zapostavljanje slovenstva
na cerkvenem podrodju. Avtor omenjene
knjige tov. Lavo Cermelj je s to zbirko —
ki je v originalu ponatisnjena v italijanskem
jeziku — nemalo prispeval k osvetlitvi vse
obsodbe vredne zaErknjcnc a zato ni¢ manj
vztrajne in sramotne dejavnosti visokega
italijanskega klera, ki s tak3nimi stremljenji
le potrjuje znano resnico, da stoji zvesto ob
strani italijanskih imcperialistiénih zavoje-
valcev. Knjiga je v toliko bolj dragocena,
ker je iz ponatisnjenih originalnih  pisem
mogole razbrati tudi pravigno borbo slo-
venske duhovi¢ine proti raznarodovalnim
ukrepom &kofa Santina.

Uvodoma smatra uredniftvo za prav ob-
vestiti bralee, da smo bili zaradi obseZnosti
knjige primorani avtorjeve opise podati v
skrajfani obliki. Pripominjamo pa, da so

revodi objavljenih pisem dobesedni in da
Eomo med sledetimi nadaljevaniji objavili
tudi klideje originalov. Urednistvo.

Avtor zgoraj omenjene knjige tov. La-
vo Cermelj pravi uvodoma v knjigi na-
slednje:

Vzrok, ki me je privedel do tega, da
sem objavil pritujolo zbirko dokumen-
tov, ki se nanafajo na dejavnost 3kofa
trzatko-koperske skofije mons. Antona

Santina, mi je bil dan od $kofa samega.
On (Santin op. ured.) je vloZil toZzbo za-
radi obrekovanja proti znanemu in splo$-
no cenjenemu profesorju Gaetanu Salve-
miniju in zoper odgovorne direktorje tr-
zaskih dnevnikov »Il Corriere di Trieste«
in »Primorski dnevnik«. Prvega je tozil
zaradi objave poglavja pod naslovom
»Pij XI. in nacionalne manjsine« v nje-
govi knjigi »Mussolini diplomat« in obja-
ve njegovega pisma, naslovljenega na tr-
7alkega fkofa mons. Fogarja ter na apo-
stolskega administratorja goriske $kofije
mons. Sirottija, ki se je nanalalo na po-
duk katekizma v Solah kakor tudi na nje-
gov (Santinov — op. ured.) odlok iz
1936. leta, v katerem se je slovenskim du-
hovnikom grozilo z odpustom »a divi-
nis« ... (s prepovedjo opravljanja cerk-
venih obredov, ¢e se ne bodo drzali nje-
govih predpisov v zvezi z uporabo slo-
venskega jezika pri liturgi¢nih opravilih.
Proti  odgovornemu  dircktorju  »ll
Corriere di Trieste« iz razloga, ker je v
svojem casopisu objavil omenjeno po-
glavje iz Safvcminijevc knjige, a proti
odgovornemu direktorju  »Primorskega
dnevnika«, ker je v svojem &asopisu ob-
javil &lanek v prid tej knjigi..

Sledi, da je profesor Salvemini vzel

oba obtozujota dokumenta iz moje knji-
ge »Life and Death Struggle of a Natio-
nal Minority the Jugoslavs in Italye.
Omenjena ¢lanka pa sta bila na dokaj ne-
pravilni nadin objavljena v &anku Ales-
sandrinija Federika v »Osservatore Ro-

; m' i '.I!
Dokumenti govore...

O raznarodovalnem stremljenju tria'ﬁkega Skofa Santina
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mano« dne 26. julija 1952
pod naslovom »Le menzo-
gne d’ accato«, Ta &lanek, v
katerem je bil prof. Salve-
meni napaden zaradi po-
glavja, ki se nanada na pa-
peza Pija XI. in narodne
manjfine, in moja knjiga,
izdana od »Societa per la
Lega delle Nazioni«, objav-
ljena 1936, oboje je bilo po
njegovem  oznateno kot
»Sramotilni opis propagan-
de titinove.

Ker je bila vorej toZba iz-
neSena od trzasko-koper-
skega $kofa, naperjena v pr-
vi vrsti proti moji osebi in
moji knjigi, sem smatral za
potrebno pokazati ljudstvu
ne samo verodostojnost
obeh obtozujotih dokumen-
tov temved tudi, da nista
ni¢ drugega kot le dva ¢&le-
nav dcﬁgi verigi dokumen-
tov, ki kaejo $kofa Santina
v pravi ludi. Samo zaradi tega vzro-
ka sem se lotil zbrati pricujolo zbirko
dokumentov, v kateri sem se omejil samo
na to, da sem jih povezal. Prepuifamn
bralcu, naj potegne zakljutke. Ce le-ti ne
bodo ugodni in hvaleZni za $kofa Santi-
na, naj se spomni latinskega pregovo-
ra: »Volenti non fit iniuria«. (Kdor sam
zeli, se mu ne more zgoditi krivica. (Op.
Ured.) — September 1953. L. C.

Mons. Anton Santin kot skof reske sSkofije

Kakor izhaja iz poglavja gornjim
naslovom, je bila retka §Lo ijja ustanov-
ljena 1925. leta, potem ko je bila Reka
priklju¢ena Italiji in vzpostavljena refka
provinca. V $kofijt sta bili dve tretjini
slovenskega in hrvatkega prebivalstva,
medtem ko so ostalo tretjino tvorili Ira-
lijani. Italijansko prebivalstvo je prevla-
dovalo samo na Reki, to je v samem
mestu. Prvi $kof retke $kofije je bil mons.
Izidoro Sain. Po njegovi smrti mu je sle-
dil Carlo Mecchia, ki je 3$kofoval do
1933. leta, ko je bil imenovan za %kofa
Anton Santin, do tedaj kanonik v Poli.

Slovenski in hrvatki duhovniki so z
zaupanjem pozdravili njegovo imenova-
nje, ko je v jeseni 1933 prevzel novo dol-
Znost. V pozdravnj posﬁnici so mu du-
hovniki opisali tezko stanje, v katerem
so se nahajali verni Slovani in ki je bilo
zlasti tezko za &asa $kofa Saina. Ze od
vsega zaletka nobeden izmed kanonikov
nove $kofije ni razumel niti slovenskega

niti hrvalkega jezika, pridige in molitve
v hrvadéini na Reki, Opatij, Lovranu in
Voloski so povsem izumrle; od 1927, le-
ta dalje niti pastirskih pisem niso objav-

ljali veé v sloven$éini in hrva$éini. V se-

meni$¢u na Reki so povsem opustili pou-
devanje slovenskega in hrvadkega jezika,
gojencem pa so prepovedali pogovarjati
se med seboj v materinem jeziku in dopi-
sovati si v materinem jeziku z Zupniki iz
domacih Zupnij. Verni Slovenci in Hrva-
ti, ki so videli v mons. Carlo Mecchiu
(nasledniku do Slovencev nepravi¢nega
$kofa Saina) objektivnega in praviénega
dulnega pastirja, so pridakovali, da bo
novi $kof Santin hodil po poti svojega
predhodnika in odpravil krivice, priza-
dete vernim Slovanom. To so pritakova-
li tudi e potem, ko je novi $kof pokazal
v svojem pozdravnem pastirskem pismu
zagrizeni nacionalizem. V omenjenem

hovnike. S tem v zvezi je znalilen pri-
mer, ki se je pripetil Zupniku administra-
torju iz Brgud, Milanu Grlju. Le-temu je
narotil kot Santin, da naj pri¢ne poude-

vati verouk v ¥oli v italijan$¢ini nakar
mu je Grlj odgovoril, da mu tega vest ne
dovoljuje. V zadetku februarja 1943, leta
je prejel Grlj od 3kofa pismo, v katerem
ga svari, da naj uboga, ker bo v nasprot-
nem po pretcku treh dni odstavljen »a
divinis«. Takine groZnje h pokorilini so
bile orodje, s katerim je $kof Santin ne-
prestano pritiskal na slovenske duhovni-
ke, tako najprej v refki ¥kofiji kot poz-
neje v tr¥adko-koperski. V vseh teh pozi-
vih na udenje verouka v italijanilini, se
je kof Santin skliceval na navodila iz Va-
tikana. Ker mu slovenski duhovniki tega
niso verjeli, je $kof Santin odiel v zalet-
ku marca 1943 v Rim, kjer naj bi prejel
odgovarjajoda navodila.

Bili so slabi duhovniki, ker so ostali
zvesti sinovi naroda

V pismu, ki ga je pisal 6. marca 1934
trzasko-koperskemu $kofu Fogarju, apo-
stolskemu administratorju Sirottiju v
Gorici ter $kofom v Zadar, Parenzo in
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Vasa prevzuisenost!

Polo je razvidno, da je vsa pobuda za po-
udevanje verouka v italijanskem jeziku
izvirala od $kofa Santina. Pismo se je gla-
silo, kakor sledi:

Reka, 6. 3. 34

Dne 3. tekoega meseca sem imel milost biti sprejet v avdienco pri SP (Sve-

pismu je namre¢ med drugim dejal:

wKo pribajam k vam, Zelim, da pride moj prisréni pozdrav do wvseh. Moj
prisréni pozdrav naj velja wsem tistim, ki jim cveto na ustib sladke besede Dan-~
teja, ki je na Kvarneru postavil meje Italije, ter dragim bratom razliénibh idej,
toda ki jib zdruZuje ena sama wvera in ena sama ljubezen do wustanovitve ene
drutine — — — Velja naj vsem oblastem, civilnim in vojaSkim, tistim, ki pred-
stavljajo wvelitanstvo Rima in tistim, ki poosebljajo voljo in goreénost te slavne
dezele, moje posebno spoitovanije, sloga, ki vodi dule k Bogu in Euva interese in
wvelitino zemeljske domovine, gre vedno v korist naroda.”* — — —

Novi dusni pastir je pomenil
kruto razocaranje

V svoje veliko nezadovoljstvo so mo-
rali slovenski in hrvatki duhovniki kaj
kmalu ugotoviti, da so se nad novim du$-
nim pastirjem kruto razodarali. Imeno-
val je sicer tri slovenske kanonike, kar
pa je bilo v primeri s Itevilom slovenskih
in - hrvatkih vernikov zelo malo, ni pa
storil ni¢esar, da bi odstranili 3tevilne ne-

ravilnosti. Nasprotno, z novimi odred-

ami, ki jih je objavil na pravi dikrator-
ski nalin in pod pretnjo strogih cerkve-
nih kazni mu je uspelo $e bolj oteZiti Ze
itak tezak roloiai, v katerem so se naha-
jali verni Slovenci in Hrvatje. Slovenci in
Hrvatje so bili kar najbolj prizadeti od
¥kofa Santina v vprafanju verskega po-
uka. Novi italijanski folski zakon je pre-
povedoval pouevanje verouka v sloven-
skem in hrvatskem jeziku.

Slovanski duhovniki iz vseh delov
tkofije, ki so bili tedaj prikljudeni k Ita-

liji, so skupaj z nem$kimi duhovniki iz
Naditke doline s privolitvijo njihovih

$kofov sklenili, da bodo prenesli poule-
vanje verouka v slovenskem, hrvatskem
in tudi v nemékem jeziku iz ol v cerkve
in Zupnije. Skof Santin pa je poskusal pri-
siliti slovenske in hrvaske duhovnike iz
svoje $kofije, da bi uéili slovenske in hr-
vaSke otroke v Solah v italijanskem jezi-
ku. Ze na tem Trimerq je pokazal pre-
mifljen in $pekulativni karakter v odnosu
do Slovencev in Hrvatov, ki je bil jasno
oznafen 13 let pozneje pri procesu v Pi-
sinu, kjer je mons. Gracomo Ukmar pred
sodiféem izjavil, da je bil ¥kof Santin
»stoliko diplomat«, da nikoli ni dal od se-
be kakine javne pisane izjave, ki bi ga
lahko  kedaj pozneje kompromitirala.
Ko je torej $kof Santin videl, da ne bo
mogel prebiti obroda slovenskih in hr-
vatkih duhovnikov, ki so se sklicevali

na tradicijo Cerkve in papeZeve besede,
ni izdal nobenega sploSnega dekreta, le-

prav je skulal zanafajo¢ se na svojo avto-
riteto in strogost pridobiti si mlade du-

tem ofetu — op. ured.) Med drugim; opravki, ki se ticejo moje Skofije, sem v
pomiritev moje vesti smatral za potrebno priklicati pozornost S. S. (Sv. ofeta —
op. ured.) na tetko neprimernost izostajanja slevenskih dubovnikov iz fol. Po-
vedal sem mu wvzrok SM ie dolznost poulevati verouk v italijanskem jeziku). in:
izhod, ki so se ga poslutili s poucevanjem verowka v cerkvi. Bil sem prisiljen v
pomiritev moje vesti pred tezko odgovornostjo to izpovedati, — — —
— — — Dodal sem, da pod nobenim pogojem nolcjo iti v fclo in da so slo-
venski duhouniki $kofij Reka, Trst in Gorica v tej tolki vsi enotni in soglasni.
Sv. ofe je bil globoko uzaloten, Ziva bol je bila jasno pisana na njegovem
obrazu in 1zhajala je iz njegovega toplega in vznemirjenega glasu. Vetkrat mi je
dejal: Povejte, povejte tem dufovnikom,' da ste wideli papeia globoko Zalost-
nega. Cutimo ogromno nezadovoljstvo. In oni naj to _po*uedo tudi svojim kole-
gom iz Trsta in Gorice. To je vpraianje, na katerega je treba gledati iz nddw
ravnega in nenacionalistiénega staliséa. Potrebno je zdraviti duse, kijer so, saj cne
stanejo Kristusovo kri. Slabo delajo, zelo slabo, ti dubovniki. Mi ne bi boteli
biti na njihovem mestu. Ta njihova zveza ni dobra zveza in mora prenehati.
To je zelja papeiau. N f ¢ B |

Da se vsi prej omenjeni $kofje niso derzollija iz Pdlc, v katérem le-ta med

strinjali z njim, potrjuje pismo 3kofa Pe- -drugim pravi: A

V zvezi z Vafo spomenico, ki ste jo lpos»’ah’ triaskemu, goritkemu Ykofu in
meni, opazam, da je problem kar najbelj vaZen. Moje mnenje je, da moramo
tkofje storiti vse, da bi bila svoboda cerkve povsod za; orovljena in da bi se vsaj
v prvib dveh razredib osnovne Sole vrkil pouk verowka .v . materinem jeziku:
Kajti: 1. otroci v proib letib fole popolnoma ni¢ ne razumejo drugega jezika;
s Eimer je delo duhovnikov v teb razredih nepomembno, 2. Mi duhaovniki ima-
mo edino dol#nost Ewvati duie in zato nihée od nas ne more zabtevati, da uci-
mo otroke, ki so komaj prifli iz bile, v jeziku, ki ga Ye ne poznajo in tako ne-
posredno raznarodovati neino pamet otrok. In Se 3. totka je. Otroci molijo do-
ma molitve, kakor jib je naucila mati. In &e jih mi takoj v zaletku wéimo in na-

“wajamo na molitve v drugem jeziku, tedaj mi katoliski dubouvniki aktivno pri-
spevamo k temu, da skupna molitev doma potasi oziroma kar bitro popolnoma
izostane. In & moramo storiti vse, kar je mo¥no, da Wi se v teh razredih poule-
val verouk v materinitini, sledi iz tega, da moramo storti vse, da bi bilo izdano
tudi berilo v tem jeziku, primerno njihovi starosti in njibovim pogojem .

Skof Santin je bil kljub vsem pravi&- odgovoru Ykofu Pederzolli iz Pole z dae
nim ugovorom odloden nadaljevati zale-
to delo in ga privesti do konca. V svojem

13. 5. 1934 med drugim pravi: o e

w — = — Opombe, ki jih Vaia Frwzviienost daje v wajem_fdsr.it.fjiwm pis-
mu N 20/111/34, so modre in pravilne in & bi nam wspelo pridobiti, kar nam
Vala prevzvifenost predlaga, bi bi'a to dobra stvar. Bojim se pa, da je scdai.prg-

pozno, da bi mogli toliko doseti . .'. Kar je sedaj neobhodno potrebno, je to,

" da je tem dwhovnikom treba dati ‘razumeti, da ne smejo zapustits fole — — —
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1z spominov na Prezihovega Voranca v tujini |

Ko je postal korodki pisatelj, Pretihov
Voranc, kraljevemu rezimu stare Jugo-
slavije prenevaren, ker je bistrogledo spo-
znal, zakaj tako bedno Zivijo delovni lju-
dje, je moral beZati iz domovine, zlasti
e, ker tega spoznanja ni ohranil zase,
ampak je z drobnim organizacijskim de-
lom povezoval izkorii¢ane delavce gu-
$tanjske tovarne, zagovarjal njihove pri-
tozbe in zahteve, iig uéil, bodril in du-
hovno vodil.

Zbezal je leta 1930 in se klatil nato po
Evropi celih 10 let, bored se za svobodne

stala pred

levo, zdaj na desno,
zazeljeno  hifo. »Boglonaj«,
sem dejala in se priklonila tujcu. Vem, da
besed ni razumel, a razumel je kljub te-
my, ker je znal brati z odi in sploh mi-
slim, da se kulturni, dobromisleéi ljudje
razumejo tudi brez jezikovnega znanja;
pogled in kretnja jim povesta, pri em je
eden in drugi.

Ko sem stopila v restavracijo,
stisnilo pri srcu.
vse v smehu, ljudje brbljajo, se klidejo in

Sva na vsem lcpcm

diti, da bi se nadla
tem morju ljudi.

me je
Vse okrog mene Zivo,

proti enajsti, sem stopila do vratarja in
pokazala na Sop kljulev. Takoj je razu-
mel in me odvedel v sobo, da sem preno-
tila. Tako sem ga dakala Se naslednja dva
dni. Poskulala sem ga najti na kolodvo-
ru. Tudi tam sem ga iskala le s pogledi, a
vse zastonj. Cudez bi se bil moral zgo-
kar tako sluajno v

Tedaj sem poskusila zadnje. Imela sem
pri sebi tudi 3¢ naslov mozZevega stano-
vanja. Posredilo se mi je, da sem nalla

na kolodvoru in Ze se je vrnil omenjeni
tujec. Na obrazu sem mu brala, da je do-
bro opravil. Dejal je: »Stanovanje valega
strica sem nalel, zdaj pa le hitro k nje-
mul« S taksijem, ki iiﬁ je kar mrgolelo
za postajo, sva se odpeljala asi po $i-
rokih cestah in ozkiE ulicah, ki so bile
vse polne bogato opremljenih izloZzb in
ljudstva, ki se je kar gnetlo. Konéno se
je avto ustavil. Bila sva pred srednje ve-
liko hi¥o. Potrkala sva. Starejfa %enska je
pridla odpret. Moj spremljevalec me je
kratko in malo izroEiFl) in odiel po svoji

dni izkori§¢anih in brezpravnih tovar-
nidkih delavcev, hlapcev in dekel, kaj-
zarjev in najemnikov,

Tako ga najdemo zdaj tu, zdaj tam,
najées¢e v glavnih mestih: na Dunaju, v
Pragi, v Berlinu, v Moskvi in Parizu. Pa
tudi Norvetko, Romunijo in Gréijo je
prehodil, tako sam pripoveduje v Borbi
na tujih tleh,

Kako se mu je vtisnilo v srce nafe glav-
no mesto — Celovec —, nam pove v po-
topisu od Kotelj do Belih vod. Hotel
Trabesinger, Mohorjeva hifa, mestna
grelnica, Zganjarna in pivnica pri »Sla-
mis, celovika klavnica in policijski zapo-
r1 na Novem trgu so temne, brezupne
postaje polproletarca — korotkega na-
jemmidkega sina izpod Urdlje gore. No-
beno drugo mesto v $irni Evropi ga ni v
tolikini meri zapostavljalo in sramotilo
kot Celovec, njegova domada prestolnica.
Celovanom ni prifel prav niti za kidanje
gnoja, niti za pisanje zgodb. Velenem$ka
potujCevalna birokracija je zaklenila duri

ed njim, a mradnjatka konservativna

lerikalna omejenost mu jih je pokazala
rekod: »Fant, stvar, katero si poslal, ni za
nobeno rabol«. . .

Tujina je bila tudi trda, a vendar §irfa,
bolj ¢lovedka z njim.

Vqran(’_fcva 7ena, zdaj vdova, %ivea na
Prezihovini, je v svojem junaftvu vredna
velikega &oveka in pisatelja Voranca.
Pred kakimi dvajsetimi leti ga je obiskala
v Parizu. Predstavljajmo si mlado kmeé-
ko Zeno z izobrazbo, ki jo daje ljudska
$ola, brez znanja tujih jezikov, brez po-
scbnega znanja zemljepisa, pa s pismom
iz Pariza v roki: »Pridi k meni, s seboj pa
Ti ni treba nitesar vzeti! Vorance«. Pa naj
vam sama pove, kako se ji je godilo:

Do Beljaka me je pospremil mozev
prijatelj, dalje ni mogcﬁ Stisnil mi je v
roke naslov restavracije v Parizu, kjer
n:ﬂ bi se nalla z moZem. »Sredno pot!« je
zaklical za mano in vlak je z,apiskaTv nod.
Do Pariza je 3¢ nekako $lo, &eprav sem
znala le nekaj besed nemtko, francosko
pa nobene. Zelo sem se jezila sama nase,
zakaj se v ljudski Soli nisem uéila ved ze-
mljepisa. Mrzela sem ta predmet, a tedaj,
ko sem stala pred kakimi zemljevidi na

Pred &tirimi leti je umrl veliki sin slovenske korodke zemije
Lovro Kuhar — PreZihov Voranc

poti. Zenska me je posadila na stol v dol-
gem hodniku in me vprafala: »Koga i$&e-
te?« Povedala sem. »Ali poznate njegovo
polititno  delovanje?« »Ne vem,« sem
odvrnila, drugale si nisem upala, ker ji
nisem zaupala, ona pa meni ne. In tako
se je vlekla vsa re¢ $e ta dan do mraka,
ko je konéno le stal pred menoj on —
moj moz. Tisti veler je potekal v prijet-
nem razpoloZenju. PraviF mi je o svojih
preganjanjih in o svojem trpljenju, da ti-
¢i do glave v delu, jaz pa sem mu pripove-
dovala o svojih tezavah. Pojasnil mi je
tudi muéni nesporazum: »V restavraciji
sem povedal, da pride Zenska, ki ne zna
jezika in naj jo sprejmejo. Gotovo pa so
se usluzbenci menjali, da ni nih&e spoznal,
kdo si.«

Tistokrat sem ostala dva meseca pri
njem v Parizu. Gospodinjila sem njemu
in nekaterim njegovim prijateljem, ki so
delali ilegalno v tem velikem mestu. Vo-
ranca sem dobila redkokdaj na spregled,
ker ga je lovilo delo od jutra do vedera za
rokav.

Tudi nekateri njegovi prijatelji so imeli
7ene-domadinke pri sebi. Skudale smo biti
koristne prezaposlenim moZem in se
zbrale skoraj wsak popoldan v njihovi
ilegalni knjigarni ter odpremljale napred-
no literaturo na vse vetrove Evrope. Vo-
ranc tiste dni 8¢ ni imel posebnih tezav s
policijo (prefekturo). Dva meseca sta mi
minila, kakor bi pihnil. On je nastopil
pot v Moskvo, jaz pa sem se vrnila..

Ko sem prifla drugikrat v Pariz, pri-
blino leto pozneje, so imeli na prefektu-
ri ¢ mnogo ve¢ teZav z Vorancem, on
pa z njimi. Kar na lepem je vcasih dobil
opomin: »V 24 urah zapustite Pariz« in
podobno. Z velikimi teZavami in sitnost-
mi sva si izprosila dovoljenje za zalasno
bivanje. In kadar je $lo za podaljfanje te-
ga dovoljenja ali pa za novo E;do&njo, je
poslal Voranc navadno mene, Ti bos
vel opravila in prej dosegla. Sam pa se
je v tem ¢asu pome$al med stotine daka-
jotih iz vsega sveta in se z njimi pomen-
koval. Ko sem tako stala in vlekla na
ulesa imena, ki jih je uradnik na prefek-
turi klical, imena sreénih, ki jim je bilo
ugodeno, sem morala silno paziti, da_ni-

velikih postajah in nisem razumela nie-

sem zamudila imena Kuhar. Francozi so

sar, sem se spomnila uliteljevih besed iz
ljudske $ole: »Dekle, dck]e.liaf ne ve§, e
ti ne bo to ¥e kdaj koristilo!«

V Pariz sem dospela zveler. Prvemu
motkemu, ki sem ga sredala na ulici, sem
dala z znaki na znanje, naj mi pokae re-
stavracijo, zapisano na listku papirja. Bil

vpijejo, hudirja, ali sem med ljudmi, ali pa
sem za$la med Zabji zbor? Vsi so mi tujci
in jaz njim vsem tujka. Kje je le on —
moj moz? Stojim in d¢akam, morda pol
ure, morda dve uri, strah se me loteva in
bojazen zadelj moZa: ali s¢ mu ni morda
spet kaj pripetilo? Ker ga ni bilo od ni-

lloveka, ki je za silo lomil nemidino, 3e
za spoznanje slable kot jaz, in ga napro-
sila, naj poidle stanovanje mojega »stri-
ca« — drugade si nisem upala na dan z
besedo. Tudi ta je bil dober do mene.
Kamen se mi je odvalil od srca. So pa le
$e ljudje po svetu, ki sofustvujejo z ubo-

ga namred Cisto pokvarili in ga izgovar-
jali nekako tako: Kiikar. Ko pa sem se
vrnila z dovoljenjem za bivanje, se mi je
Voranc vsakokrat %e od dale¢ nasmehnil:

»Vi§, ti si pa zakej, kdo ve, &e bi se bilo

meni posredilo.«

je prijazen. Po tevilnih ulicah, zdaj na kode

r, a so se pomikali kazalci na uri %e

gim ¢lovekom. Cakala sem dobri dve uri

(Konec prihodnjic)

Dr. Mirko Rupel:

SLOVENSKI JEZIK

Naj na koncu poglavja o pravoredju dodamo ¥e nekaj
nasvetov. Kakor smo poudarili, je knji¥na ali zborna
1zreka potrebna vsem, ki govore pred vedjim zborom.
zlasti olnikom, tistim, ki nastopajo v gledali§¢u, govor-
nikom itd. Kdor bi se hotel obiti vanjo, naj poslufa
oddaje v radiu ali dobre gledalitke predstave; teoretiéno
bo naiel podrobnejfa pravila v knjiici z naslovom Slo-
vensko pravoredje (Ljubljana 1946), ki jo je sestavil pi-
sec teh vrstic. Slovenske besede z izreko in poudarkom

so v' obdirmem Slovenskem pravopisu, ki ga je 1950
1zdala ‘Slovenska akademija znanosti in umetnosti. -

it ROE NP, ; ,
Kam bi prisli, ko bi ysak po svoje.pisal-aki ko bi v tej.
kn]l% brali besedo tako, v oni: pa spet drugale natisnjcf
no. Zato ima vsak kulturni jezik pravila, kako naj se
be.sedcl pifejo, n. pr. z veliko ali malo zadetnico, skupaj
ali narazen. Taka prayila imenujemo. prayopis. Pravo-
Pis je norma, ki se je mora dr¥au vsakdo, ki pife. -

gra‘ril. Za pisavo posameznih besed imamo ¥e omenijeni
lovensk: pravopis z obfirnim besednjakom; tam lahko
poiféemo E:scd

. Novice? vy : ;
. Poleg“pravih osebnih imen (France Preseren; Ivan Can-. . .
kar) imamo tudi stalne pridevkes ki jih-tudi pifemo z-:

s

$li bomo n. pr., da se pife volivec (ne: volilec), Skatla
ne: Ykatlja), lesti (ne: lezti), material (ne: materijal),
lob¢i¢ (ne: klopéil), razen (ne: razven), ven (ne: vun),
glasba (ne: glazba), spotakniti se (ne: spodtakniti se),
manjkati (ne: mankati), pofelenje (ne: poZeljenje) itd.

Raba velikihinmalih érk

Znano je, da pifemo z veliko zadetnico prve besede v
stavku za piko, vpralanjem, klicajem in dvopiéjem v
premem govoru. Za to najdemo zglede v vsaki knjigi.

Znano je tudi, da pifemo z veliko zaletnico lastna
imena. Lastna imena nam zaznamujejo dolofene posa-
mezne osebe ali 2ivali, kraje in stvari. Taka imena, ki ne
zaznamujejo posameznih oseb ali Zivali, krajev in stvari,

; s0.0béna imena, 2 obéna imena pifemo z malo zaletnico
Razlodek: naj Epokaiojo tile zgledi: Nal sosed - Andrej

Koval. ni koval, temved mizar. Kakiéne novice prinalajo

veliko zaletnico: Aleksander Veliki, Matija Majar Ziljski.

Prav tako Syi!cmo osebe po narodnosti, drZavljanstyu-
ali kraju: Slovenec, Jugoslovan, Avstrijec, Korolec, Ziljanka,
- 3 ‘ Lijubljanéani, Wi SR T P hub!

.V naslednjem se hodemo.dorakniti samo najva¥nejlih * * Po

Poscbej je treba opozoriti, da pifemo z veliko zalet-

nico “tudi  svojilne pridevnike, izvedene iz tch imen, -
" toda le, & se konlujejo na<ov, -ev-in; -ji; ¢ s¢ pa kon-
0,. &e ne vemo; kako naj jo pifento. Na- ¥

Lujejo na -ski, jih pidemo:z malo: Prefemove pesnitve,’

" zevnikov, Slovenski knjiZni-zavod.- . -

1 ¢etnico zaimke

Cankarjeva pisma (toda: cankarski slog), Ziljankina nofa;
Salomonova modrost je nekaj drugega ko salomonska mo-

. drost.

Imena Zivali, ki jih pifemo z veliko zaletnico, so
n. pr. Dimka, Cada, Volk. .
Pri krajevnih imenih ni teZav, Ce sestoje iz ene same
besede, kakor n. pr. Triglav, Korofka, Celovec, Be?grad,.;
Azija. Kadar pa je kraécvno ime sestavljeno, piSemo’
prvo besedo z veliko zaletnico, drugo pale, & je Ze sa-
ma po sebi lastno ime. Pifemo Slovenj Gradec, Mala Azija,
Severna Amerika, torej oboje z veliko zaletnico, ker so
Gradec, Azija in Amerika lastna imena; toda Smarna gora,
Sinéa wes, Vrbsko jezero, Jadransko morje, ker so gora, ves
(vas), jezero, morje ob&na imena. b 5 5573, s
Pridevnike iz zemljepisnih imen pifemo z malo za- !
tetnico: triglavska “ro¥a, koro¥ka dekleta; celowski: zmaj, i
slovenjegraski, maloazijski. =~ i 61 (v
Stvarna lastna inena so naslovi listov, knjig, drulrev;
rodicti' itd: Pi¥émo jih kakor krajevna iména, t. j. z ve- !
iko zaletnico prvo besedo, druge pa le, &e so same zase"

. lastna imena: Novicé, Borba (&asnik), Hlapci(naslov Cans .

karjeve knjige), Partizan (drultvo), Litostroj (podijetje);
Sloveriski westnik, Slovenski porofevalec;: Deseti-brat (Jurdi-

&ev roman), Od Kotelj do- Belib vod (knjiga -Prei!l}owgg.fe
Voranca), Slovenska: kmetka zveza, Drustvo slovenskib knji-. ,
tovanja pifemo-v pismih z \té}l.i'kd.,?a;. p

“Y znamenje s|
1 i, Tebe, Tvoj, Vi, Vam,-Vasi... .:(Dalje) -
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JEENERNC

Petck, 12. februar: Evlalija
Sobota, 13. februar: Gregorij
Nedelja, 14. februar: Valentin
Ponedeljek, 15. februar: Jordan
Torek, 16. februara: Julijana
Sreda, 17. februar: Frandifek
Cetrtek, 18. februar: Simeon

SPOMINSKI DNEVI

12. 2. 1809 Rojen v drZavi Kentucky Abra-
hare Lincoln, 16. predsednik ZDA —
1942 MnozZiéni pol jugoslovanskih
patriotov-talcev iz nemike jeée v Nifu.

1199 Umrl srbski vladar Stefan Nema-
nja, tvorec srednjevelke srbske drZave
— 1883 Umrl v Benetkah pesnik in
skladatelj Richard Wagner — 1945
Objavljena deklaracija o sklepih krim-
ske konference.

869 Umrl v Rimu Konstantin-Sv. Ciril,
ki je sestavil Glagolico — 1468 Umrl
izumitelj tiskarstva Janez Guttenberg
— 1837 Rojen v Repnjah na Gorenj-
skem humoristiéni pisatelj in satirik
dr. Valentin Zarnik,

1573 Mulen do smrti kmedki puntar
Matija Gubec — 1944 Divjanje fali-
stov v Slovenskem Primorju. Rihen-
berk in Komen' so porulili do tal, 600
prebivalcev pa aretirali.

1601 V Kranju so zaZgali blizu mest-
nega prangerja slovenske protestantske
knjige, kakor je to odredil ljubljanski
$kof Toma% Hren — 1831 Rojen v
Srednji Beli na Gorenjskem pesnik, je-
zikoslovee, folklorist m ¢&lan Jugosfo-
vanske akademije v Zagrebu Matija
Valjavec-Kraémanov.

1950 Umrl Lovro Kuhar — PreZihov
Voranc,

13..2.

14, 2.

15. 2.

17. 2.

18. 2.

Kotmara ves

Minulo nedeljo je bila pri nas volitev
novega odbora kotmirfke poZarne bram-
be. Za nadelnika je bil izvoljen Kropivnik
JoZef, pd. Vah v Kotmari vesi, za na-
mestnika pa Sablatnik TomaZ, mizarski
mojster v Trabesinjah. Pri volitvah sta
bila navzoda tudi okrajni komandant po-
Zarnih bramb Polzer Hugo in domadéi Zu-

an Lindl JoZef. Pri¢akujemo in prepri-
ani smo, da bo nafa poZarna bramba kot
doslej tudi v bodode vedno pripravljena
in na mestu, kadar se bo treba zalo%iti v
pomo¢ bliZnjemu, brez razlike vsem ob
vsakem casu.

Slovenska prosvetna zveza naznanja:

VABILO -

Slovensko prosvetno druftvo »Peca« v

Smihelu vabi na prireditev, ki bo v nede--

ljo, dne 21. februarja 1954, ob 14.30 uri
pri Sercerju.

Na sporedu.igra:

»MICKI JE TREBA MOZA«

Smiheltani in okolitani, pridite v obil-
nem Jtevilu! Privodéite si v zadnjih pred-
pustnih dnevih poftenega razvedrila, ki
ga boste lahko delefni na nali domadi
prireditvi!

Skofide

Lani meseca junija se je v gozdu na Pi-
ramidi zgubil triletni Manfred sin Roza-
lije Pipan iz Pinje vesi. Mati je svojega
sinfka vzela s seboj, ko je $la v gozd na-
birat drva. Ker je odila v strmo pobodje
gozda, je pustila fanta ob vznoZju vzpeti-
ne in ko se je po kakih 10 minutah vrni-
la, ga ni bilo nikjer. Nekaj dasa ga je is-
kala v okolici in -Lo ni bilo o njem nobe-
nega sledu, je obvestila vaiéane, ki so se,
kdor je le utegnil, med temi vsa folska
mladina -in vet oroZnikov, takoj lotili is-
kanja, toda tudi brez uspeha. Sele po treh
tednih so fanta po nakljulju mrrvega nal-
li kakih 150 metrov pod vrhom Pirami-
de.: Ceprav so s, fantom v drufini lepo
ravnali in ga r j
osumljena, da je nasilno povzrodila otro-
Xovo smrt, v reiskovalni zapor in so jo
izpustili dele, ko je zdravnilka preiskaya

:ﬁloyiia, da je umrl zaradi izgrpqnos;i, in

Nedavno se je ‘morala -mati: Rozalija
Pipan zagovarjati pred sodif¢em v Celov-

cu‘Zarad: pr ka proti varnosti %ivlje--
Dja. Zena, ki je Eih medno pod ‘vtisom -

hesrednega dogodka, je bila kaznovana
Pogojno na tri‘mesece zapora.

adi imeli, je morala mati,.
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V Selah je umrl izseljenee
Jaka Dovjak

Spet smo spremili k zadnjemu pocitku
enega izmed nadih korenitih moz, izseljen-
ca Jaka Dovjaka. V starosti 74 let je mi-
nulo nedeljo za vedno zatisnil o¢i na svo-
jem domu pri p. d. Hriberniku v Zgor-
njem Kotu, v torek pa je bil pogreb, ki se
ga je udelezilo §tevilr:3) obdinstvo in tako
izpridalo, da je bil rajni splo¥no priljub-
ljen. Tudi zastopnik Zveze slovenskih iz-
seljencev se je udelezil pogreba in polozil
venec na grob umrlemu tovaridu in sotr-
pinu.

Jaka Dovijak je v svojem Zivljenju, ka-
kor mnogi drugi, moral izkusiti vse brid-
kosti in je doZivljal le malo lepega. Ze kot
sedemletni dedek je izgubil svoje starde in
vse sorodstvo, ki ga je tedaj pobrala neka
epidemska bolezen. Ostal je sam in Ze te-
daj si je moral pri tujih ljudeh sam sluZiti
svoj kruh. Pozneje je nekaj let delal kot
livar — teXak v Donawitzu in ko se je vr-
nil v domaédi kraj, si je izbral prav tako
tezki poklic specializiranega drvarja.

Leta 1942 se je pri delu tezko ponesre-
¢l. 8e je trpel na posledicah te nesrede,
ko ga je nacisti¢na policija dvignila iz bol-
nifke postelje in z druZino vred odgnala
v izseljeniftvo. Zena mu je v izseljeniskem
tabori¥¢u umrla, lani pa je izgubil tudi
svojega sina. Vse to je Jaki zrahljalo

. zdravje in bolehal je ves s po vrnitvi

iz izseljeni¥tva. Kljub temu pa je $e do po-
leti 1952. leta vedno pasel Zivino na pla-
nini.

Jaka Dovjak ni bil le skozi in skozi na-
rodno zeveden in zvest svojemu pokole-
nju, zelo zgodaj je Ze nadel tudi pot med
delavsko gibanje in pravijo, da je Ze dol-
go pred prvo svetovno vojno pri tedanjih
volitvah edini socialisti¢ni glas v Selah
bil Jakov glas.

Sedaj Jake ni ved med nami. Ohranili
ga pa bomo v lepem spominu in domada
slovenska zemlja naj mu bo lahka!

Bekstanj

Cas je, da se tudi mi spet enkrat oglasi-
mo v nalem Vestniku. O ¢em naj vam,
dragi ditatelji, pifemo, ¢e ne o novem
osnutku zakona za dvojeziéne ¥ole. Na-
meravano ukinitev dvojezi¢nega pouka
v 37 Jolah na Korotkem mora vsak trez-
no misledi &lovek obsoditi. Najbolj pri-
zadeti naj bi bili Slovenci v beljatkem
okraju, kjer naj bi kar polovica dvojezié-
nih 3ol postala popolnoma nemika. Tudi
v na$i ob¢ini naj bi se ukinili dve $oli in
sicer na Brnci in v Didi vesi. Ne veruje-
mo, da bi to bilo kdaj mogode, saj ima-
mo v obeh Yolskih okolidih vasi s pretez-
no slovensko govorelim prebivalstvom.
Naj le omenimo: ZuZalée, Zmortiée, Grpi-
ée, Sentjob, Zgornje in Spodnje Tehande
in druge. Tudi rezultat zadnjega ljudske-
ga Stetja ne more opraviliti to postopa-
nje. Saj je Slovencev mnogo vel nego
1.300 v na$i obéini, kolikor so nas po zna-
nih nedemokratiénih ‘nayvodilih nadteli.

Zanimivo je sedaj primerjati ta rezul-
tat z rezultati ljudskcﬁa $tetja v teku nafe-
ﬁa stoletja. Ob zaletku nalega stoletja je

ila nafa obdina skoraj popolnoma slo-
venska. Tako so na primer leta 1900 na-
Steli 3370 Slovencev in le 296 Nemcev.
Leta 1914 naj bi pa bilo 2055 Slovencev

« Zhjem . vsega

in 1774 Nemcev. Da je pri $tetju 1914
$tevilo Slovencev premajhno ter 3tevilo
Nemcev preveliko, je odividno. Da je do
tega prislo, doumemo samo, &e upolteva-
mo, da so §teli tako, kakor paé le na Ko-
rotkem znajo $teti. Ti podatki so vzeti iz
knjizice »Volkischer Reisefiihrer«, ki jo
je izdal nemdki Schulverein Siidmark, ki
je za asa avstrijske monarhije imel na-
{ o ponemdcevati slovenski obrobni Zi-
velj in utrjevati nemike in nemdurske
postojanke med nenem$kimi narodi teda-
nje Avstrije. Ta knjiZzica nam dobro slika
vso pobesnelost te organizacije z njenim
Sovinistiénih pisarjenjem in omadeZeva-
domadega, kar so nam nali
predniki ustvarili, gojili, ljubili, za kar so
trpeli in umirali, s skrunitvijo vsega, kar
je nafega — domada govorica, Sege in na-
vade, narodna zavest. Ce prelistamo to
knjizico in njej podobne, se nam ni treba
tuditi nckaterim uditeljem, ki so sovra-
zili slovenski pouk v iolah, in trpindili
»nebogljenega« Jolartka, e se je upal go-
voriti po domade. Vemo pa tudi, po éem
so si zgradili svoje v resnici &lovekoso-
vrazno ozko duhovno obzorje ki se ni-
kakor ne da spraviti v sklad z nalogo udi-
telja, ki naj bi vzgajal Slovence in Nem-
ce v enakovredne drZfavljane drZavne
skupnosti ter razvijal posebnosti in na-

VABILO

na obéni zbor »Hranilnice in posojilnice

Borovlje, registrirane zadruge z neomeje-

nan jamstvome, ki se vrdi dne 21. febru-
arfa 1954 ob 2. uri Yo ldne v pisarni pri
»Bundru« v Borovljah s sledeim dnev-

nim redom:

1. Citanje zapisnika zadnjega obénega

zbora,

Porotilo upravnega odbora,

Porotilo nadzornega odbora,

Citanje revizijskega porotila,

Odobritev ralunskih zakljuékov za

leto 1951—1952,

6. Sprememba pravil § 10: zvifanje de-
leza,

7. Razre¥nica upravnemu in nadzorne-
mu odboru,

8. Volitev upravnega odbora,
9. Volitev nadzornega odbora,
10. Sludajnosti.

V slutaju nesklepénosti se vrii pol ure
pozneje na istem mestu in z istim dnev-
nim redom drugi obéni zbor, ki je sklep-
éen pri vsakem g§te-v.rilu zastopanih deleZev
(§ 31. pravil).

Predsednik: Ferdo Turk.

D W N

Trebinja pri St. Iju

Minulo soboto zveler smo praznovali
v znani gostilni pri Irglnu na Trebinji
prav veselo svatovidino in se veselili med
sreénim mladim novoporodenim parom.
Isto soboto proti vederu sta si namrel pri
mati¢nem uradu v logavedki obéini oblju-
bila zvestobo za vse Zivljenje kot moZ in
Yena Nolti Saler, potni uradnik v RoZe-
ku in Mici Stojfova, pd. Irglnova na Tre-
binji. Cerkvene poro¢ne obrede je opra-
vil Zupnik Kanauf.

Svatovidina pa je bila na nevestinem
domu pri Irglnu. Slavja se je udeleZilo
$tevilno gostov, sorodnikov in znancev
Yenina in neveste. RazpoloZenje je bilo
kar najbolj prijetno in domale. Nekoliko
pozneje so prihiteli pod vodstvom pevo-
vodje Umeka e Skofiski pevci, ki so s
svojimi lepimi domadimi pesmimi mo¢no
doprinesli 3¢ k prijetnej§i druZabnosti.
Poro¢no slavje je trajalo do poznih jutra-
njih ur in vsem so prijetne urice vse pre-
hitro minule.

Mlademu paru iskreno Cestitamo!

darjenost posameznega udenca. Upamo in
priézkuiemo le, da bi se nova utiteljska

eneracija popolnoma zavedala svojih na-
f in anstva kot vzgojiteljica nale

rfl?ad

ine.

Ne sme veljati: ,,Nimam &asa za branje”

Vztrajno drZi v letofnji zimi mraz.
Sre¢ni so ljudje, ki imajo domade ognjis-
ée in dovofi kuriva. So pa mnoge drufine
v mestih in predmestnih prostorih, ki jim
kuriva in blagodejne toplote primanjﬁu-
je, kjer stari ljudje in otroci prezebajo in
so nodi muéne in prav tako dnevi.
daP? r;a!dlh vasl:ih, v hribihd'iﬁa n(i;qlinah,

jejo ljudem, ki so se potrudili, na¥i goz-
dovi] dovol; kuriva in domalega stalno
plapoli ogenj v pedech. Prijetni so vederi v
druZinskem krogu v toplo zakurjenih so-
bah. Po dnevi pa tudi mraz in sneg ne
more ovirati, da ne bi ili ljudje po svojih
poslih. Na kmetih dela kar nikdar ne
zmanjka. Kdor pa je utegnil in ima
trebno opremo, je fel vozit les, hlode, ker
saninec je bil odlien ter se je dalo nekaj
zasluZiti in nihfe nofe zamuditi ugodne
priloZnosti, ki jo nudi zimska vo¥nja.

Mladina se izfivlja v okrepujodem
zimskem !gortu. Med navdufene ¥portni-
ke — smudarje se uvr¥la nadvse vzpod-
budno tudi na¥a mladina. Rezultati, ki so
i! dosegli-nadi smularji na razliénih ska-

alnicah, so razveseljivi in pobuda dru-
gim, ki jih morda plemeniti zimski $port

Se'mi ogrel. Smularskim tekmam rado
prisostvujejo v 3tevilni udelezbi brez raz:

like vse prebivalstvo. = gy
Zimski &as je tudi &as raznovrstnih za-
bav. Vse povsod prirejajo ‘plese, pone-

kod bolj, drugod manj kvalitetne, Vse se .

hole od tasa do dasa. sprostiti vsakodnev-

‘nega, -vetkrat enoliénega, .trudapolnega.

in s skrbjo spremljanega Zivljenja. Pozi-
:!ni jekza take vrsrt;ézabav na ]mtih ved
asa, ker se je mogote rest napo-
rih in preéujtci n(?gi spo%?ti.‘p 3
Za to in ono pestro Zivljenje je pozimi
as. Pozimi je na primer tudi ".}as kolin,
od nekdaj domadih praznikov, ¢as klobas,
ocvirkov, sploh ¢as obilnih kalorij, ki
gotovo prav posebno spadajo v te mrzle
neve.
.-Kalior reémg, za marsikaj l:lon(s)ltn a
in tudi nepotrebnega je pozimi dovolj ca-
sa, ki se porabi brE: vsakrine $kode. To-
da ob vsem tem na Zalost lahko opaZa-
mo, da jih je mnogo, ki le malo tega &a-
sa ¥rtvujejo za branje, za pripravo in
obisk kulturnih prireditev, za strokovno
izobrazbo, da ni ved prav ¢asa za umsko
poglobitev in izpopolnitev. »Za branje
nimam &asa«, pravijo mnogi. Ce jzvza-
memo tukaj lepo knjigo, ki izobrazuje v.

splofnem, . plemeniti  in  razvedruje, bi .

opozorili v zimskem ¢&asupredvsem na
branje strokovne knjige. So' E’udjc na-
$ih kmetijah, ki mislno; da je uspeh samo
v tem, da delajo od zjutraj do velera in

“da edino svoje roke pridno gibljejo. Zde-
lani 'so in si ne privodlijo nobenega 'od- -

mora’in oddiha. Prenaporno delo, brez |

odmora in dufevnega razvedrila, nujno .

vodi k zdravstvenim ¥kodam in preddas- |

nemu staranju, Pa prid_eic_: véasih h komu,
ki morda bolRe gospodari.in leple %ivi, - izgubljen in.tudi v tem praveu ne zamu-
«dimo ‘dolgih - pozimskih veerav ob to-

pa, se Sudijo, da bere kakino knjigo  ali

tasopis. N¢ morejo _si predstavljati, kako

“redi;-da bi'kmet bral v pblemc:q“ Easuipo :
no pa je'
b‘ﬁo v

se more nekdo v delovni kmedki obleki
za pol ure, za uro odstraniti od svojega
dela z dlanmi, da mirno preudarja in ra-

luna ter zaradi tega bolj no gospo-
dari. Do tega se je seveda t‘:ﬁ dokopati.

Amerikanci, ki se statistiéno zanimajo

za vse, so proulevali tudi take moZnosti
ter so vpngdi okoli 1.600 uglednih go-

spodarstvenikov, kako so pridli do svoiEh"
(]

Espehcw. Vpradanje se je glasilo: »Kol
asa
skih 1n strokovnih listov?«

Odgovori na to vprafanje so pokazali
znadilno razliko med &asom, ki so ga po-
rabili gospodarstveniki za branje strokov-
ne literature in poslovnim uspehom. Iz-
kazalo se je, da- so najbolj zaposleni ljudje
z najvedjimi poslovnimi uspehi
mnogo za branje. Vsak ameridki go-
spodarstven’k bere najmanj dve uri
na dan. Nekateri nji ijonarji so
izjavili, da je njihov u pripisati red-
nemu Studiju gospodarske in strokowvne
literature. .

Na$i kmetje niso

porabite dnevno za branje gospoda.t-_ _

»dolarski kralji« in

tudi ne morejo biti, toda potrebno je, da.
udi ne morejo_biti, toda potr lobni

prilagodijo svoja gospodarstva
zahtevam, kar pa brez branja strokovne

literature ne bo $lo. Nesmiselno bi bilo
dve uri na‘dan, Se bolj nesmise

redi snimam' &asa’ za branje«

‘dolgih ‘zimskik vederih. 'Vsi’lvcmbf"d{ da-
na¥nji &as tudi od kmeta zahteva strokov-’

no znitje in poznavanje tekoéih pridobi-

tev. Zaradi tega &as za' branje nikakor mi

plem domadem ognji¢u: -
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%m NAPREDNIH GOSPODARIJEV
£ UREJUJE SEKRETARIAT SLOVENSKE KMECKE ZVEZE

12. februar 1954

Nacrt dela Slov. kmecke zveze

Naért bodolega dela Slovenske kmetke
zveze, ki ga je sklenil zadnji obéni zbor,
vsebuje naslednje tolke:

1. Dvig, ureditev in zdruZitev in kon-
éno lﬁocenitev kmetijske proizvodnje pri
svojih ¢lanih so slej ko prej poglavitne na-
loge Slovenske kmetke zveze. Skrb in na-

vsech njenih odborov in ustanov —
to je ¢lanov Sekretariata v Celoveu, osob-
{'a Solskega poskusnega posestva Podrav-
j&; Obvestil naprednih gospodarjev, kme-
tijske 3ole, tetajev po vaseh in kmetijskih
visokodolskih tednov je, da uresnitujejo te
naloge bodisi s primerno propagando,
bodisi s konkretnim raziskovanjem ob-
jektivnih pogojev med &lani SKZ na tere-
nu, bodisi z ukrepi kakor so to

a) nastavljanje vseh wvrst
(gnojilnih, sortnih in krmilnih),

b) organizacija vzornih kmetijskih
obratov iz najslabdih primerov nalih
kmetij,

poskusov

c) uvajanje enotnih sort kmetijskih tr-
nih pridelkov, da se tudi na malih zem-
ljiis¢ih doseZe velja kolidina enotnega
pridelka,

&) forsiranje zboljanja travnidtva, pad-
nitva in njivske proizvodnje krme ter
rejskih sredidé za selekcijo in vzrejo bolj-
§ih plemenskih Zivali ter uvajanjem teh v
zaostale kmetke obrate,

d) propagiranje in tolmalenje zloZitve
zemljis¢ in odprave njihove razkosanosti
ter konkretna pomod pri tem,

e) zdruZevanje razpoloZljive delovne
sile, ustanavljanje na medsebojno pogod-
bo vezanih delovnih ali strojnih skup-
nosti. .

2. Ker moramo danes odjemalce za
svoje pridelke iskati in ker bo urejena in
zdruZzena kmetijska proizvodnja sprozila
na eni strani ve¢jo ponudbo, na drugi
strani pa padajote povpralevanje za goto-
vimi pridelki, je stvar Slovenske kmetke
zveze, da ob sodelovanju z nafimi zadru-
gami za svoje &lane posreduje odkup od-
visnih pridelkov. V ta namen naj Sekre-
tariat vpelje posredovalni center, ki bo
zbiral redna poroéila obéinskih odborov,
kaj bodo ¢&lanj SKZ imeli na kmetijskih
pridelkih naprodaj in kaj bodo potrebo-
vali. Ta center bo skrbel za zanesljiv od-
kup in prodajo ponujenih pridelkov.

3. Stvar Slovenske kmetke zveze je tu-
di, da za svoje ¢lane poskuia posredovati
odkup klavne Zivine in pradiev pred-
vsem v Podjuni ter da tako vpliva na iz-
enatenje cene klavne Zivine med Podjuno
in ostalimi predeli v deZeli.

4. V interesu gorskih kmetov je v hri-
bovskih predelih treba pristopiti k orga-
nizaciji razmnoZevanja semenskega krom-
pirja, nadalje posnemalnic mleka, sirarn
in zbiralnic jajc, ker je s tem edino mo-
gote podpreti hribovskega kmeta in mu
ﬁrihraniti izdatke za draga beljakovinska

r{nila, brez katerih ni vzreje mladih Zi-
vali.

5. Slovenska kmetka zveza bo
lala vso pozornost kmetki

osve-
mladini, v

prvi vrsti pa absolventom kmetijskih $ol
z neposrednim vkljuéevanjem v svoje po-
speSevalno delo in s stalnim nadaljeval-
nim Solanjem,

6. Dosedanje izobraZevanje kmetke go-
spodinje ne zajema relitev kompleksa
vprafanj, ki tarejo kmetko gospodinjo.
Zato bo SKZ posvetila posebno pozor-
nost vpradanju kmetke gospodinje in
uvajanju sodobnih metod kmeékega go-
spodinjstva.

7. Kmetijsko $olo Podravlje in njeno
kmetijo je treba raziiriti v centralno slo-
vensko kmetijsko postajo, ki bo sredifée
in Zarid¢e napredka SKZ. V njen okvir
spadajo $e sadna in gozdna drevesnica,
nadalje semenogojska ter selekcijska po-
staja Zivine.

8. Ker je vsem tem nalogam kés samo
dobra organizacija dela tako v Pokrajin-
skem odboru samem, fmed njim in ob&in-
skimi odbori, predvsem pa v obéinskih
odborih, so potrebna redna posvetovanja
z obtinskimi odbori, predvsem pa $olanje
njihovih predsednikov in tajnikov.

9. Slovenska kmeéka zveza bo v vsem
notranjem delu poznala le $e svoje ¢lane.
Pot v ¢&lanstvo SKZ pa je odprta vsako-
mur, ki prizna njena pravila in izpolnju-
je svoje obveznosti. Clani Slovenske
kmetke zveze, ki so dobili pri volitvah
kakrfenkoli javni mandat, so dol#ni, da
delajo za korist SKZ, da se podredijo
njenim sklepom in sledijo njenim navo-

dilom.

Utemeljitev programa Slov. kmecke zveze

V mnalem kmetijstvu na splofno v zadnjih
festdesetih letih nismo dovolj upoftevali po-
trebo prilagojevanja nale proizvodnje spre-
membam, ki so jih po vrsti zahtevali parni
stroj, elektrika, dognanja kemije za kmetijstvo
ter vkljulitev motorja v obdelovanje zemlje.
Nismo vzeli dovolj resno na domadem trgu
konkurence kmetijskih pridelkov, ki jih je pri-
peljal parni stroj iz drugih drZfav ali celo kon-
tinentov. Ta konkurenca je bila vendar samo
v blagu. Njej pa je sledila konkurenca v ceni,
ki so jo sprofili i jo vedajo elektrika, trak-
torji, umetna gnojila in kemiéna sredstva za
varstvo rastlin,

Vsled teh pridobitev znanosti in tehnike je
vﬁal svet, ki nas obdaja, zelo maghen.

ezi in pa odvisnost med posameznimi pokra-
jinami, crriava.mi in kontinenti so postale zelo
moéne. Narasel je vpliv svetovne proizvod-
nje na ceno nadih pridelkov. Smo tako daleé,
da pride n. pr. transport 1 kg plenice iz Ame-
rike do Trsta cenejdi, kakor pa iz Dunaja v
Celovec.

Nas kmecki Clovek se je
vedno beoril za
naprednejsoc uredilev

Napaéno bi bilo, & bi hoteli z ozirom na
vse to trditi, da je v zadnjih desetletjih, ko je
bilo treba oblike kmetovanja tedalje  bolj
spreminjati, sposobnost kmetijske proizvodnje
vedati, njene strodke pa manjfati, bil naf kmed-
ki &lovek malomaren, len, ali pa da je po na-
ravi tako starokopiten, da bi vseh teh potreb
ne vzel na znanje. Ta trditev je napa¢na za-
radi tega, ker je nal kmet v preteklosti ob od-
lodilnih dogodkih — tu mislim kmetke punte,
nastanek  zadruZniftva, ' osvoboditev izpod
klerofafistiénega in  nacistiénega nasilja —
vselej dokazal, da je za naprednejdo ureditev,
za boljde Zivljenjske pogoje, za boljii jutridnji
dan. Da je pa navzlic svoji bo ti za ob-
stoj gospodarsko in dudevno zaostal, moremo
in moramo pripisati samo temu; da ga je

1. politika raznarodovanja in ponemdleva-
nja slovenske zemlje v zadnjih desetletjih od-
rcza*l;ﬁugucdi od spoznavanja novih pridobitev
za
ter lastnosti rastlin, ki jih je sejal in Zivali, ki
jih je redil: Ta politkka mu je zapirala
moZnost gospodarskega Jolanja in izobraZe-
vanja ter gmotne pomoti, kar vse je potreb-
no, ¢ holemo ustvariti nekaj boljfega in na-

predne'ihga,_' de se holemo na trgu uveljaviti

in na jah obdrZati.

2. Po drugi strani pa je slovensko klerikal-
no vodstvo, ki $e danes sedi v Mohorjevi hifi,
nafega kmeta v njegovih verskih &ustvih naj-
bolj brezobzirno izkoridalo s tew, da mu je
kot znamenje vernosti in bogaboj , me-
prenchno polagalo na srce, naj bo priden, naj
uboga in (mn za tiste, ki so mu streghi g:'iiv-‘
lienju in zemlji, ga slikalo kot ,<luvarja
s Y Rt
v mjem netilo njo lavskega ja.
Te gos pa nikoli ni brigalo, da se nafa
slovenska vas gospodarsko razkraja in da na-
¥e kmetije po vrsti ajo in jejo.
Ti gospodje se nikoli niso brigali za gospodar-

obdelovanje in izkorif¢anje zemlje

sko Jolanje, izobraZevanje in usmerjanje nae-
ga kmeckega ljudstva; njim se je zdelo bolj
prav, da je z denarjem, ki sta ga prihranila
slovenski kmet in delavec, delala nemtka ban-
ka razdor po nalih vaseh, da je slovenski
denar ustvarjal in krepil namesto slovenskih
na nadi zemlji nemike janke.

Ne naf kmetki &ovek, temved gospodie, ki
so vodili nafega ¢loveka, so glavni vzroll(, da
nale kmetijstvo tako Sepa, da si moramo danes
delati skrbi, kako bomo premostili to, kar je
bilo zamujenega in kako bomo zajamdili na-
$emu kmetu take dohodke, da mu bodo kriti
strotki dela in truda in da bo lahko svojo dru-
zino ¢loveka vredno prefivel,

Zakajje nas kmet zgubil
vpliv na ceno svojih
pridelkov

Kriza v kmctiljstvu, ki se je pridela ob kon-
cu zadnjega stoletja in ki je bila prekinjena

vsled prve in druge svetovne vojne, ko je
kmetijska proizvodnja v Evropi padla in so
bile meje za uvoz Zivil iz Amerike zapree, je
spet zajela nalo vas. Dosega in prekoradenje
proizvodnje v mesu, krompirju in mleku, ki so
nadi «glavni trni proizvcxi, je zamenjala ob-
dobje, ko je prav teh surovin za Elovesko pre-
hrano primanjkovalo. V gospodarskem siste-
mu, v kakrfnem Zivimo, se v dobi pomanj-
kanja cena neke porrcb§£c ravna po produ-
centu in sicer tistemu, ki najdraZje producira;
&im pa se potreba in proizvodnja izenalita,
dobi vpliv na ceno kupec, ki jo doloda po naj-
niZji ponudbi. Razumljivo je torej, da so pri
nadih povpreénih hektarskih donosih na nji-
vah in travnikih s tem pa tudi, pri Zivini,
kmetje, ki imajo pri teh cenah krite strofke

proizvodnje, le redka izjera. O kak¥ni donos-

nosti in profitu pri kmetovanju pa tudi pri
teh rcdkrﬁ ne moremo govoriti. Vse nafe kme-
tije investirajo v kmetijstvu z dohodki za les,
velina pa krije tudi %e svoje redne letne iz-
gube s prodajanjem lesa.

Agrarna politika OVP pomeni
propast kmetla

S tem v zvezi moramo danes izredi tudi
svojo oceno nad agrarno politiko, za katero
sta v deZeli in v drZavi odgovorna Osterrei-
chische Volkspartei in njen Bauernbund. Za
njihovo agrarmo politiko je osnovna znadilnost
ta, da je bila samooskrba drfave z %ivili, ki
jim daje surovine domale kmetijstvo, dose¥e-
na s tem, da so s pravofasnim subvencionira-
njem dvigali proizvodnjo na veleposestvih. $
tem 50 vdcmcswa vedno cenejle producirala.
Povpreéni kmelki posesti pa v tem lasu za
dvig in s tem za itev proizvodnje niso
odpirali poti temvet ji samo dopuléali, da je
fepala za vclﬁmjo. V obdobju primanj-
kovanja kmetijskih pridelkov so zato velepo-
sestva delala na radun povpredja visoke pro-
fite, danes pa prav tako tudi ona neposredno

zbijajo cene produktom, ki jih postavlja pov-
pre¢ni kmet na trg. Pravilna agrarna politika
z ozirom na strukturo avstrijskega kmetijstva
pa bi bila tista, ki bi z nemalimi sredstvi, ki
so bila na razpolago, skrbela za enakomeren
dvig proizvodnje pri vsech kmetih in ki bi od-
pravljala razliko med donosi veleposesti in
donosi kmedkih gospodarstev. Pravilna kmed-
ka politika je tista, ki z vsemi sredstvi poma-
ga najbolj zaostalemu, da bo dosegel najbolj
naprednega, ne ‘pa narobe, kakor to dela OVP
in njen Baue , ki sta spravila v stisko ne
samo vse nafe kmetije, temvel vse kmete
Avstrije, ki nimajo ved zemlje kakor je imamo
mi, Zato nafa pot ne more biti pot OVP, tem-
ved nafa samostojna pot v povezavi in sodelo-
vanju z avstrijskimi delovnimi kmeti.

Obcinske volilve in program
Slovenske kmedke zveze

V zvezi z nalim pﬂﬁramom in mjegovo
izvedbo so prva va¥na akcija oblinske volitve
14. marca 1954. Oblinske 'volitve so stvar,
mimo katere tudi Slovenska kmetka zveza ne
more iti, ker je za nas prav v obéinah vaino,

kdo zas nade interese in kdo se bo tam bo-
ril za rogram, Videli smo, da OVP in
njen und nikakor ' mista predstavnik

nalih interesov, temved da imata vse druge
namene, kakor pa biti glasnik kmetkega l'pg-
stva. Preteklost, tako bliZnja kakor daljfa pa
nam tudi kaZe, da to tudi: ne more biti KLS,
ki nas je v preteklosti tako hudo varala in ki
se je z izpovedjo, da je twudi ,heimattreu*
otitno oZenila z OVP. Za'tmdravljanw po-
ziv. Demokratiéne fronte « nega ljudstva,
da se slovenski kmetje za te volitve zdrulijo
v Zvezi delavcev in kmetov in da se poveZejo

s silami, ki so nam po svojem gospodarskem,
socialnem in agramopoliti sestavu in pro-
gramu najbliZje. :
Naf kmetki &lovek ne more voliti pristalov
rama veleposestnikov in visokih finanéni-
kov, on more voliti le ljudi, ki so mu sorodni
po njegovih interesih. Res je, d_a imamo fe
vrsto pomislekov — in to upravienih — v
pogledu na nafe nacionalne pravice, toda
styar garancije nafih nacionalnth pravic je
tudi, ja ridemo z nam po poloZaju sorodni-
mi kmedkimi krogi v stik pri refevanju pro-
blemov, ki so nam skupna. Tako se bomo %oli
spoznali in nadli tudi okvif za relitev vpra-
fanj, ki so za nas Slovence $¢ vedno nerefena.
Le tako se bomo uspeino borili za izpolnitev

nalega rama in za naglej§i napredek na-
$ih mﬁ gospodarstev. y

Kaj naj vemo o varsitvu
rastlin

(Nadaljevanje)

Progavost jetmena (Streifenkrankheit
der Gerste)

Ta bolezen nam lahko nasad popolnoma
uni¢i. Spoznamo jo ma svetlorumenih, pozneje
¢rnih paralelnih progah na listju. Staro bolno
listje visi razcefrano ob rastlini. Klas &efée ne
pride iz noZnice, ali pa stopijo prazni zakrneli
klasi po koncu, ki prisilno zorijo. Bolezen se
ne prena$a od rastline na rastlino, obolijo le
tiste rastline, ki izvirajo od oku¥enega semena.

Progavost zatiramo s razkuZevanjem seme-
na. Za seme jemljemo zdravo, neoporetno
seme.

Pieni¢na bilna mufica (Weizenhalmfliege)

Medtem ko zdrave rastline razvijajo nor-
malno klasje, opazimo v posevkih rastline, v
katerih so klasi obtitali v listnih noficah ali
pa se le s teZzavo razvijajo. Nad zadnjim ko-
lencem listne noZnice napadene rastline opazi-
mo globoko umazano brazdo, v kateri bomo
nadli svetlorumeno lidinko. Te lidinke napa-
dajo pienico, oves in jedmen ter srkajo iz rast-
line hranljive sokove.

Mudica odlaga jajéeca na liste trav in na li-
ste suhih zimskih posevkov. Lidinke prezimijo
v koreninskem vratu, kjer se ta odebeli. Napa-
dena rastlina se ne more razvijati in propade.
Polja, ki so napadena od pfeniéne bilne mu-
Sice ali Zitnega brzca bomo pozno posejali z
oziminami. Jare posevke spravimo po moZno-
sti zgodaj v zemljo. Posebno vaZno je dobra
obdevala zemlje in pravilno gnojenje, ki pos-
peli hiter in enakomerni razvoj posevka., Za
moéno napadenimi Ziti bomo po fetvi strnifte
takoj globoko preorali.

Sneti (Brandkrankheiten)

Sneti so od vseh drugih bolezni kmetom ¥
najbolj znane. Saj so skorajda vsi kmeéki na-
sadi napadeni od nje. Najbolj nam je poznana
prafna snet prosa in ovsa ter bulavost koru-
ze. Sneti nam. delajo ogromno tkodo, saj pri
mo¢no napadeni njivi zmanjfajo pridelek sko-
raj do polovice.

Pfeni¢na trda ali smrdljiva snet (Stein-

brand)

se tekom rasti teko razlikuje od zdrave
rastline. Ko plenica dozoreva, opaZimo %e
modrikasto zelene, Strlede klase, ki so slabo
razviti. Ce pogledamo klas, vidimo, da so
plevice odprte. Zrnje je kraj§i in debelejéi od
zdravega in ima duh po pokvarjenih ribah.
Ce stisnemo snetljivo zrno, vidimo namesto
moknatega $kroba temno rjave mazavo vsebi-
no, ki se pozneje posudi in razpade v prah.
Ta prah vsebuje trajne trose, ki oku¥ijo seme.

Pri mladvi snetljive plenice se razdrobijo
snetljava zrma. Prah, to so trosi, se pa prime
zdravega zrna in tako se bolezen prenala v
jeseni na njivo.

Sejmo zdravo, neokuZeno seme. Seme bo-
mo razkuZzili z mokrim ali suhim razkuZilom.
Kot razkuZilo uporabimo suhi in mokri Cere-
san, Ceretan, Germisan, Fuseriol in druga. Za
razkuZevanje bomo rabili 100—300 gr. raz-
kuzila. Koli¢ina je odvisna od vrste Zit in raz-
kuzila.

VaZno je pa, da %ito dobro distimo in od-
stranimo bolna zrna. Ce pride bolno zrno zo-
pet v zemljo, nam okuZi.mlade rastline.

Je¢menova trda snet (Hartbrand der
Gerste)
se pojavi z istimi znaki kot pri plenici. De-
la ogromno %kodo na pridelku.
Seme, razkuZimo z Zivosrebrnimi preparati,

Ovsena pra¥na snet (Haferflugbrand)

Snet opazimo, ko se iz listnih no¥nic razvije-
jo &rnorjavi lati. Snet uni®i zrna in pleve ta-
ko da preostane le ¥e &rni lat.

Koruzna bulava snet (Maisbrand)

Povsod kjer se goji koruza, poznajo bula-
vost. Ta snet napade vse dele rastline, to je
cvet, stebla in listje. Na njih vidimo do pesti
velike bule s srebrnosvetlikasto koZico. Bule
so polne ¢rne, vla¥ne gmote. Ta gmota se te-
kom ¢asa posudi v &m prah trosov. Ko so tro-
si dozoreli, koZica poéi in veter jih raznafa po
polju. Ko pride tros na drugo rastlino, tam
vzkali, Cez 2—3 tedne se tudi tukaj pojavi
buld. ' :

Bulavost prepredimo z razkuZevanjem, &e e
zemlja ni okuZena. Odstranimo vse bulave
rastline. Rastline moramo takoj za%gati ali pa
globoko pokopati. Za koruzo ne jemljemo
svetega hlevskega gnoja ali pa velike kolifine.
dufitnih gnojil. Skaba, v rasti zaostala ali pa
vsled nevelitega obdelovanja ranjena koruza
je infekciji mo&no podvrZena.

(Se¢ nadaljuje)
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Pomen mleka za ¢loveka

Mleko je eno nafih najboljdih Zivil, saj
vsebuje dosti masti, sladkorja, beljakovin
in soli. Kolikina je kalori¢na vrednost
mieka v primeri z drugimi Zivili, je po-
kazal poizkus, ki so ga naredili v nekem
anglefkem zaveti$¢u. Otroke so razdelili
v tri skupine. Prvi skupini so dajali g)o-
leg redne hrane dolofen dodatek maséo-
be, drugi dodatek sladkorja, tretji pa do-
datek mleka. V treh letih je poizkus po-
kazal, da so tako imenovani mleéni otro-
ci bili najbolje ra¥¢eni in niso trpeli na
raznih manjiih obolenjih, kot so jih opa-
zili pri drugih. Ti otroci so bili Zivahnej-
§i pri delu in v midljenju. Razen redne
hrane so dobivali dnevno pol litra mleka
ved.

Za razvoj bakterij nudi mleko kaj
ugodne pogoje, saj jim nudi najboljfo
hrano in se v njem naglo razmnoZuijejo.
To prepretimo tako, da hranimo mleko
v hladni shrambi s toploto 12° C. Bakte-
rije uni¢imo tudi s toploto in pravimo,
da mleko pasteriziramo. Zato vsako mle-
ko, posebno poleti, takoj prevremo. Ce
pustimo surovo mleko pri miru, se na
vrhu nabere smetana, ki jo lahko posna-
memo, pri tem pa postane mleko modri-
kasto prozorno. Prav je, da gospodinja to
ve, zlasti ¢e kupuje mleko na trgu.
Mnogi prodajalet posneto mleko prevro,
s ¢imer dobi spet belo barvo in je tefe

PRAVNE ZADEVE

V PRIMERIH

Nadaljnji pouk o rokih

O vaZnosti posameznih delov dasa v
vsakdanjem Zivljenju, ki jih imenujemo
sroke«, — Nemci pa »Fristen«, smo v
zadnjih &ankih Ze opozarjali na potrebo,
da si vsak, ki sprejme kako listino, kak
sklep ali kako razsodbo od sodnij ali od
drugih oblastnij, rok za pritoZbo dobro
. zapomni ali $e zapide, da ne pride v {ko-
do! To velja za vse roke v postavah
sploh!

V zadnjem ¢&lanku smo posebno ob-
ravnavali sluéaj motenja posesti, rok re-
kursa, ¢e ni bilo prav razsojeno in kako
se osemdnevni rof §teje. Na splo¥no pa
s¢ more vloziti rekurz vedno, gc sodnik
izda kak sklep (Beschluss ali Bescheid) v
$tirinajstil dneh, recimo, da tofbo takoj
zavrne, ker ni bila vloZena na pravo so-
did¢e ali ker je v isti zadevi %e sodba iz-
dana, ali ker pravda %e itak tede in tako
dalje. Vendar pa smo Ze spoznali izjemo
pri rekurzih v pravdah o motenju pose-
sti. Takih izjem ia je ve¢: Na primer v
menitnih pravdah, ko dobime platilno
Povelje, ali v najemninskih zadevah in
vetinoma tudi v eksekucijskih zadevah,

r omenjamo radi tega, da se ne zanafa-
te na 14 dnevni rok, in da Y‘rau: boljie
red poteckom osmega dneva k advokatu,
¢ mora rckurz podpisati in vloZiti, pa
tudi sestaviti, ker je treba zakone natan-
¢no poznati!

Stirinajstdnevni ali tudi osemdnevni
rok za rekurz, se teje od dneva, ko je bil
sklep ali ko je bila sodba dostavijena,
razen v sluéajih, ko je, da pove
sodnik svojo sodbo ali svoj sklep ustme-
no, na primer, ¢e ste v malenkostnih za-
devah obe stranki pred sodnikom navzo-
¢i, in se $teje potem od tega dneva, Dne-
vi na katere pade nedelja ali praznik, se
Stejejo naprej, e je pa osmi dan ali 3tiri-
najsti dan nedelja ali praznik, se premak-
ne rok na prihodnji dan!

Dan dostavitve sklepa ali sodbe se ne
§teje! Samo v pravdah radi motenja po-
sesti se, kakor smo Ze povedali, roki kraj-
e ralunajo. Ce pa je treba kaj napraviti
v gotovem Jtevilu tednov, mesecev ali
let, pa pade konec roka na tisti dan zad-
njega tedna ali zadnjega meseca, ki od-
govrja po Setvilu ali imenu tistemu dne-
vu, ko je rok zalel tedi! Danes pa na krat-
ko samo ¥ to, da je &as (rok) za prizive
(pritoZbe) proti razsodbam Stirinajst dni,
vendar pa mora tudi priziv vloZiti advo-
kat; samo v krajih, kjer nista dva advo-

ata, sme sodnik tako pritozbo sprejeti
Na zapisnik, priporodljivo to pa m! Pri-
odnjid pa nekaj o tem, kako si zapo-
stavljeni de lahko pomaga!

ugotoviti, ali je polnomastno ali ne. "V
tem primeru je poizkus s kapljico na
nohtu $e najbolj zanesljiv. Za kuhanje
mleka vzamemo navadno le neko dolode-
no posodo, ki je sicer ne uporabljamo,
najmanj pa za prazenje in dulenje. Ce
holed imeti debelo smetano, tedaj pusti
pred kuhanjem mleko nekaj ¢asa pri mi-
ru v isti posodi, nato pa ga prevri. Na-
sprotno pa maslobo porazdeli§, & ga
pred in med kuhanjem premefad. Preden
vlijef mleko iz steklenice v posodo,
splakni le-to z mrzlo vodo, da se ne pri-
2ge. Da pa ne bo prekipelo, nama%i rob

posode z maslom. Kadar mleko kipi, ga

mnogi pihajo. Ce je oseba zdrava, je to
samo neokusno in ne $e nevarno. Ce je
pa tuberkulozna, je tako ravnanje lahko

usodno.

Zaradi toplote se mleko posebno po-
leti kmalu pokvari, zato prekuhanega
hranimo v hladnem prostoru. V vcliii
vrodini si pomagamo tako, da postavimo
posodo z mlekom v mrzlo vodo. Tudi
dodatek jedilne sode prepreéi skisanje.
Slednjega pa se smemo posluZiti samo pri
zdravih in odraslih ljudeh, otrokom in
bolnikom takega mleka ne smemo nuditi.
Kar se ti¢e shranjevanja mleka, je vazno,
da ga ne shranimo skupaj z drugimi Zivi-
li v tesnem prostoru, ker se¢ navzame
duha. Mleko uZivamo v malih poZirkih
in to veckrat na dan.

Sredi preteklega stoletja so priéeli v
ameridkih tovarnah izdelovati zgoiteno
mleko. Tekota oblika mleka, ki jo na-
vadno nazivamo kondenzirano mleko, je
naravno mleko, ki mu je bila odvzeta vo-
da in dodan sladkor. Po analizi strokov-
njakov ima zgodteno mleko ved sladkorja
in ve¢ mailobe ter popolnoma ustreza
naravnemu mleku. Kondenzirano mleko
razredéimo vedno tako, da zavremo naj-
prej ustrezajodi del vode, nato pa doda-
mo mleko. Na tri dele vode damo en del
mleka, nato dobro premefamo in pre-
vremo.

Iz mleka delamo maslo in razne vrste
sirov. Kakor mleko, tako se tudi maslo
zelo hitro pokvari. Ce nima! hladilnika
ali ledu, tedaj stresi maslo v skodelico, ga
dobro potladi, izravnaj in povezni na
kroZnik z mrzlo vodo. Nemci primefajo
maslu sol ali pa ga povrhu eorresejo s so-
ljo, medtem ko ga Anglezi zavarujejo
pred zunanjimi vplivi s sladkorjem. Do-
bro maslo je svetlorumeno, prijetnega
vonja, se v ustih hitro stopi, nasprotno
pa slabo maslo greni in se v ustih kalasto
drobi.

Sir delajo iz ovéjega in kravjega mleka.
Dober sir je bel in masten in ne grenak.
Sir, ki ima zalene pege, ni dober in je ce-
lo zdravju $kodljiv. Nadleti sir moramo
dobro pokriti ali zaviti v krpo, namode-
no v belo vino ali pa v slano vodo. Po-
vsem suhi sir — parmezan — hranimo
na suhem zra¢nem prostoru.

Kuharski recepli

JAJCNA JED

Jajca dobro Zvrkljaj, posoli, lahko po-
pra$ ali primeSa$ drobno zrezanega drob-
njaka. Med mefanjem jim lahko prida¥
tudi malo mleka ali sladke smetane. Nato
vlij na vroto mast ali maslo, z vilicami
razme$aj. Pazi, da preved ne zakrknejo,
ker so pretrda. S tem nadeva$ paradiZni-
ke ali pa uporabi tudi kot samostojno jed

s kruhom.
*

MOTOVILEC S FIZOLOM

Solato, fizol, olje in kis.

Fi%ol, ki si ga zveler namodila, skuhaj,
odcedi in ohladi. Motovilec otrebi in do-
bro operi, polij ga z oljem, premefaj, do-
daj fizol, posoli in okisaj, cl::bro preme-
faj in daj na mizo. Primefa$ lahko tudi
drobno zrezanega esna, ker desen dobro
vpliva na prebavo in sploh na prebavne
organe.

Levo: Bluza za delovni dan iz karirastega
volnenega blaga s tridetrtinskimi rokavi. Pas,
ovratnik in rob ob rokavih so pleteni iz volne
v barvi, ki je zastopana v vzorcu blaga.

Desno: Bluzica iz belega batista ali svile
za vecere ali praznike s triCetrtinskimi rokavi
kimono in wvezenimi luknjitastimi kolobarcki.

PRAKTICNI NASVETI

Kako ¢istimo linolej?

Zmedamo dve celi jajci z vodo ali Je
bolje z mlekom, tako da se s tekolino po-
polnoma pomefata. To zmes potem nane-
semo s {isto, platneno krpo tenko na li-
nolej, ki ga moramo poprej dobro umiti
in osuliti. Potem odpremo okna, da se li-
nolej bolje suli, kar traja ved ur. Slednjié
ga z mehko krpo olod¢imo in linolej
spet kakor nov.

*

Hrapavo ko¥o na komolcih odpravi-
mo, &e jo redno vsak veler namaZemo z
oljem.

Korenine sobnih rastlin ne gnijejo, &e
damo v dno lonfka nekaj oglja.

| ZDRAVSTVENI KOTICEK |

Kdaj je pri tvorih potrebna operacija

Tvori (turi — furunkli) so pogosta
nadloga. Zdi se, da se nekaterih ljudi po-
sebno radi lotevajo. OkuZenje se kot pri
érvu izvr$i skozi neznatne, navadno ne-
opaZene ranice. Nad ognojkom se napra-
vi vrh, ki se v nekaj dneh odpre, gnoy iz-
tele, iz odprtine pogleda strzen (odmrlo

koZno tkivo — podobno kot odmrla

ita pri &rvu), ki ga z rahlim pritiskom
iztisnemo ali s prekuhano pinceto izvle-
¢emo. Tvori — z izjemo onih na zgornji
ustnici in ob nosu — niso nevarni. Mir,
gretje in snaga so poglavitno zdravilo.
Nesnaga je kriva, da se Ogolcg starega na-
pravijo novi tvori. Kozo okrog tvora
moramo zavarovati pred gnojem, ki se
izliva iz tvora. Tvor pokrijemo s dEisto
gazo (platno) in ga olepimo ali povijemo.
KoZo okrog tvora distimo in obenem

utrjujemo z mo¢nim Zganjem ali $e bolje
z 1—2% salicilnim ¥piritom. Ker se pri
tem koZa sui in poka, jo tanko namaZe-
mo z vazelinom. Ce bomo tako ravnali,
ne bodo tvori dobivali »mladih«,

Hujfa pokora so tvori pod pazduho.
Prav v zaletku nam jih véasih uspe za-
treti z mrzlimi obkladki in mirovanjem,
navadno pa je potrebna zdravniska po-
moé. TeZe je s tako imenovanimi karbun-
kli (mnogo tvorov drug ob drugem), ki
se navadno naredijo zadaj na vratu. Ope-
racija je velinoma neizogibna. ObseZne
brazgotine ostanejo za vse Zivljenje. Kar-
bunkli in ponavljajodi se tvori, ki pocasi
zorijo in se slabo celijo, dajo misliti na
sladkorno bolezen. Treba je k zdravniku,
da preidée vodo na sladkor.

| RADIO PROGRAM

RADIO CELOVEC

Dnevne oddaje ragen ob sobotah in nede-
ljah: 6.15 Jutranja glasba — 8.15 Kaj kuham
danes? — 8.30 Pozdrav zate — 10.15 in 11.00
Solska oddaja — 11.30 Pozdrav za mesto in
deZelo (razen poned.) — 11.43 Za podeZelsko

o — 12.00 Opoldanski koncert — 15.00
oddaja — 17.10 Popoldanski koncert.

Porofila dnevno: ob 6.00, 7.00, 8.00, 12.30,
17.00, 19.45, 21.45 in 23.55 uri.

Sobota, 13. februar:

8.45 Sportni obzornik — 11.00 Veder do-
poldne — 14.30 Zelje — 15.15 Kulturno zr-
calo tedna — 1530 Za vse, ki radi plefejo

lkko — 16.15 Film-magacin — 17.40 Phi-
ips-revija — 18.00 Pogled v svet — 18.30
Narodopisna zvolna slika: ,Krst* — 20.00
Sportna porotila — 20.05 Jazz-revija 1954
— 20.15 Kar gre skozi veliko rok.

Nedelja, 14. februar:

7.20 8§ ijo pozdravljamo in voitimo —
Lepe melodije — 13.45 Lovska ura — 14.45
Pozdrav za mesto in defelo — 17.30 Sport
in glasba — 18.30 Slagerji — 20.05 Slu¥na
igra.

Ponedeljek, 15. februar:

10.45 Veder dopoldne — 14.30 Slov. poro-
dila in objave, Teden in mi. Okno v syet —
15.30 Dobro zabavo! — 20.00 Posebej za vas!
— 20.30 Literatura v pohedéljek — 22.15
Pojemo in plefemo.

Torek, 16. februar:

11.00 Solska oddaja — 14.30 Slov. porotila

in objave. Zdravnitki vedet: Trakulja —

15.30 Za %eno in druZino — 18.30 Koncertna
ura — 19.15 Velika $ansa! — 20.15 Zvok in
dim — 22.15 Sportniki pred mikrofonom.

Sreda, 17. februar:

10.45 Iz Zenskega sveta — 14.30 Slov. poro-
¢ila in objave. Za na¥e kmetovalce — 16.30
Nove plodde — 20.00 Korodke pesmi.

Cetrtek, 18. februar:

10.45 Nasveti v Zivljenjskih vpraSanjih —
11.00 Solska oddaja — 14.30 Slov. ila
in objave. ,,Obir in Peca v ludi Voranceve be-
sede” — 18.30 Literarna oddaja: Slovenska
moderna lirika: Ekspresionistiéna pesem —
20.00 Igra plesni orkester Wilhelm Dumka.

Petck, 19. februar:

10.45 Za dom — 14.30 Slov. porotila in
objave. Za naic male poslufalce — 18.45
Kmetka oddaja — 19.15 Zgrabi srelo! —
20.00 Muzikalina novela — 21.30 Sla¥fice
iz Pariza — 22.15 Na ledu in snegu. .

RADIO LJUBLJANA

Sobota, 13. februar:
13.00 Novi filmi — 13.45 Jezikovni
vori — 14.00 Zabavna glasba — 15.30 Za
pionirje — 17.10 Zeleli ste — poslufajte! —
20.00 Pisan sobotni veder,

Nedelja, 14. februar:
8.00 O ¥portu in fportnikih — 11.00 Od
ravljice do pravljice — 13.15 Oddaja za
e — 13.25 Zeleli ste — poslufajre!l —

15.45 Radijska igra — 17.00 Ljudsko-prosvet-

ni obzomik — 18.20 Pisan spored slovenskih
narodnih pesmi — 20.00 Opera.
Ponedeljek, 15. februar:
13.00 Za pionirje — 13.50 Kulturni pre-
ed — 14.40 Mazurke in valtki — 15.30
Iska ura za niZjo stopnjo — 18.25 Jezikov-

ni vori — 18.40 Narodne pesmi — 20.00
gﬁm univerza: Lev Modic: Problemi
ke.

Torek, 16. februar:

11.00 Solska ura za nifjo stopnjo — 11.30
Solska ura za viljo stopnjo — 13.00 Modni
kotitek — 15.30 Sportni tednik — 17.10 Za
dobro voljo bodo igrali Stirje fantje, Vaki
kvintet in Veseli godei — 18.30 1z bojev na-
{ih narodov — 20.00 Okno v svet — 20.10
Odlomki iz oper nemikih skladateljev.

Sreda, 17. februar:

13.00 Z obiskov pri pionirjth — 13.15 Za
vsakogar nekaj — 14.20 Kulturni pregled —
14.40 Umetne in narodne i — 17.50
Zdravstveni nasveti — 18.00 V veselem ritmu
— 20.00 Radijska igra.

Cetrtek, 18, februar:

14.40 Mali ansambli igrajo zabavno glasbo
— 15.30 Cicibanom — dan! — 16.00
gcclcli ste — Potl}“hitd k_ 17.30 Iﬂddl];oz

ne — 18.00 Uganite kaj igramo! —

aktualosti — 20.10 Drugi jugoslo-
vanski radijski festival.
Petek, 19. februar:

13.05 Korotka, Bela Krajina in Prekmurj
v narodni pesmi — 17.50 Urednikova l')elt.ein.!lf
ca in piomrska Tpoha — 18.30 Kulturni pre-
gled — 20.00 Tedenski zunanje-politiéni pre-
gled — 20.15 Simfoni&ni plesi.
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Slovenija je proslavila PreSernov teden

V proslavo 8. februarja — dneva Preferno-
ve smrti, so bile po vseh vedjih krajih Sloveni-
je svetane akademije in druge kulturne prire-
ditve. Druitvo slovenskih knji¥evnikoy je pri-
redilo ve¢ samostojnih literarnih velerov. V
Mariboru so v okviru Prefernovega tedna od-
prli novo umetnostno galerijo, Ljubljana pa je
stopeto obletnico Prefernove smrti polastila s
slavnostnim koncertom, na katerem so solisti
ljubljanske Opere ter zbor in orkester Sloven-
ske filharmonije pod vodstvom Sama Hubada
izvajali Sonetni venec, glasbeno stvaritev slo-
venskega konponista L. M. Skerjanca.

Letodnji Prefernovi nagrajenci

Prefernove nagrade, najvifje odlikovanie
Slovenije za kulturno in znanstveno delo, ki
jih podeljuje vsako leto Svet za prosveto in
kulturo LR Slovenije, so letos prejeli:

dr.. Josip Plemelj, eden najvedjih slovenskih

znanstvenikov-matematikov, ki u¥iva prizna-
nje znanstvenega sveta doma in v tujini;

France Bevk, plodoviti in priljubljeni slo-
venski pisatelj, digar najbolj¥a izbrana dela, ki
pravkar izhajajo, bodo obsegala 15 debelih
knjig;

Anton Lajovic, slovenski skladatelj, ki je
poloZil temelje slovenski vokalni in instrumen-
talni glasbi;

dr. Jakob Kelemina, kot filolog najpomem-
bnejti strokovnjak med germanisti Jugoslavije.

Predernove Poezije v srbohrva¥éini

Ob letodnji obletnici Prefernove smrti so
iz8le pri &rnogorski Narodni knjigi na Cetinju
Prefernove Poezije v srbohrvatkem prevodu.
Prevedel jih je dr. Milan Rakodevié, ki je na-
pisal tudi obfirni komentar, uvod knjigi pa je
napisal slovenski knjifevnik Josip Vidmar.

Ob 20-letnici zgodovinskega 12. februarja 1934

Vse avstrijsko delavstvo se vsako leto
spomni 12. februarja 1934, enega najslav-
neffih in obenem najusodnejtih dni v

zgodovini avstrijskega delavskega giba-

- nja.

Letos bo minulo 20 let, odkar je
avstrijska klerofaistiéna reakcija Dollfus-
sove dobe navalila na delavske mnoZice
in na pridobitve njihove veddesetletne
borbe. Junatki odpor in vstaja delavstva
sta propadla, ker si njegovo tedanje vr-
hovno vodstvo ni bilo svesto svojih na-
lo% in je odpovedalo. Vsa pripravljenost
delavstva je bila zaman, kajti vodstvo je
hotelo mnoZice le pomirjevati, namesto
da bi jim dovolilo prijeti za oro¥je in bra-
niti demokracijo pred navalom fa¥izma.

Le Schutzbund na Dunaju in v ¥tajer-

skih_industrijskih centrih ter v Linzu je
sprejel boj, neltete delavske mnofice po
vsej drZavi in zlasti tudi na Korofkem
pa so kljub svojemu revolucionarnemu
razpoloZenju morale ¢akati neoboro¥ene,
ker so bila "skladi¥éa oro¥ja zaklenjena.
Tako je vstaja morala propasti, tako je
!:nlo neizogibno, da je premajhno §tevilo
junatkih upornikov podleglo premodi
klerofafisti¢ne ‘reakcije .. . .

Velike so bile Zrtve med delavstyom,
zlasti pa so in o ostala v spominu
vseh naprednih ljudi v Avstriji in v sveru
imena onih voditeljev revolucionarnega
12. februarja 1934, ki so morali konéati
svoja Zivljenja — po zgublienem boju —
na vislicah tedanje »kr¥anske« vlade:
Wallisch — Miinichreiter — Weissel . . .

*

Ce se bo danes avstrijsko delovno ljud-
stvo s prekinitvijo dela od 10. do 10.05
ure predpoldne, med katero bo govoril

po radiu predsednik avstrijskih sindika-
tov Bohm, in s §tevilnimi proslavami po
vsej drZavi oddolZilo spominu na junake
12. februarja 1934, se jih spomnimo tudi
mi! Saj so se tedaj uprli avstrijskemu fa-
$izmu, ki je riprav?jal pot nemikemu
nacizmu, pod katerega krutim jarmom so
morali trpeti tudi nadi najbolji sinovi in
héere izseljeni$kih in koncentracijskih
taborigg?h. v zaporih in pod morilskimi
rokami njegovih krvnikov.

Oporoka junakov 12. februarja in opo-
roka vseh nafih rtev fadizma ter borcev
narodncosvobodilne vojne sta eno: na-
daljevati boj in prizadevanja za mir in
demokracijo v drzavi, stremeti za razu-
g'!cvaniem i(illdobrim sozitjem :ﬁ:cd naro-

1, stopati dalje t1 napredka — ra-
mo o-bp‘:'a.mi z Jz?ngl(:ratiérﬁmi mnoZica-
mi naprednih avstrijskih delovnih ljudi.

Graf zasmehuje brezposelne

Na najvedje ogoréenje med Stevilnimi brez-
poselnimi in tudi zaposlenimi delavci je nale-
tela gnusna izjava drZavnega sekretarja Grafa,
ki jo je podal minulo nedeljo na nekem zboro-
vanju OVP v Spittalu. Dejal je namred, da je
»podpora za brezposelne za mnoge postala do-
datno pladani zimski dopust™ in da jo je ,tre-
ba skréiti na potrebi odgovarjajoo znosno
mero®. Vsak, ki je %e kdaj bil brezposeln, pa
tudi vsak delavec in mame$enec, ki dandanes
nikdar ni varen pred brezposelnostjo, ve, da
se s to podporo di kvedjemu ¥ivotariti, nika-
kor pa ne Zivet, zlasti e, & je treba skrbeti
za druino. Zato je take besede iz ust odgovor-
nega drzavnega funkcionarja smatrati edinole
kot podlo zasmehovanje in Zaljenje delovnih
ljudi, ki je vredno OVP-jevske miselnosti,

Napad na delavsko pridobitev v Ameriki. ..

V ameritkem kongresu %e nekaj mese-
cev deluje poseben odbor, ki proutuje
nosti za spremembo socialnega zava-
rovanja v ZdruZenih dr¥avah. Ta odbor
%¥eli razbiti zvezno socialno zavarovanje,
socialni fond pa razdeliti med dr¥ave, ki
bi lahko same (ée bodo hotele) uveljav-
ljale socialno zavarovanje delavcev.
Dosedanji zakon o socialnem zavarova-
nju, ki ga imenujejo tudi »Social Securi-
ty Act«, 5o sprejeli v Ameriki v letih naj-
teZje gospodarske krize med obema voj-
nama. Zanj se je poscbno zavzemal umrli
ameriSki predsednik Roosevelt. V social-
ni fond, ki so ga ustanovili po sprejemu
tega zakona, prispevajo polovico zavaro-
vanci, polovico pa dcioda.ja.lci.
tedaj so se ameritki kapitalistj bra-
nili pladevati socialne dajatve. Vsa:leta,
ko je bila na oblasti demokratska stran-
ka, so nasprotovali socialnemu zavarova-
nju, ob nastopu republikanske vladavine
pa_so ogorfeno napadli to pridobitev
Na sploino Zeljo Eitateljev bomo v pribod-
- nji Stevilki spet priteli z natiskom izbra-
nega leposlovia in smo se tokrat odlotili
Za roman

v katerem nam znani slovenski pisatelj
Anton Ingolil pripoveduje o fivije-
niw v slovenskib wvinorodnib krajib.

ameriSkih delavcev, In danes, komaj leto
dni, odkar je prifel Eisenhower v Belo
hifo, pripravljajo zakonski osnutek, s ka-
terim nameravajo prizadejati socialnemu
zavarovanju v Ameriki resen udarec.

Ameridkim delavcem se obeta kaj sla-
ba bodoénost. .. -

. . . in porast brezposelnosti pod
republikansko viado

Iz porotila ameriSkega urada za popis
rebivalcev je razvidno, da se je ¥tevilo
rezposelnih v ZdruZenih ameriskih dr¥a-
vah povetalo v januarju ' mesecu za pol
milijona. Danes- je v Ameriki 2,360.000
brezposelnih delaveev, kar je za 450.000
ved ﬁot v istem mesecu lanskega leta.
Voditelji ameri$ke sindikalne organi-
zacije CIO so objavili spomenico, v ka-
teri poudarjajo, da predvideva gospodar-
ski program.  predsednika Eisenhowerja
pomo¢ veliki industriji, pozablja pa, da je
v Ameriki skoraj dva in pol milijona
E;ezposfiqli{h. Y‘isgon}cnici tudi alaiai!:dtiz;-

o politiko, ki jo je napovedal pr -
nik Eisenhower. Trde, da bi taka denarna
politika koristila le velikim podjetnikom
in lastnikom obilnih paketov borznih
vrednostnih papirjev. Razen tega pa ame-
ridki sindikalpt; odborniki ne morejo od-
pustiti Eisenhowerju, da se ni zavzel za
poviSanje minimalnih mezd.

Letosnji smucarski dan v St. Janzu

Ceprav so morali zaradi ‘neugodnih
sneznih razmer za nedoloden &as preloZi-
ti leto¥nje IV. mednarodne smuéarske
skoke v RoZu, je bila minula nedelja ven-
dar le razgiban zimsko fportni dan v St
JanZu. Smucdarska sekcija St. JanZ Sloven-
ske fizkulturne zveze je priredila velesla-
lom s 8t. Jantkih Rut do St. Jan¥a.

Na skoraj dva kilometra dolgi razme-
roma tezki progi z vifinsko razliko nad
250 metrov so na$i smudarji, pa tudi te-
kmovalci sosednih druStev dosegli prav
lepe rezultate. Med ¢&lani je dosegel prv o
mesto Hanzi Incko (Smudarska
sekcija St. JanZ) z rekordnim &som: 1
minuta 30,5 sekund; 2. Mihi Krudic
(Smudarska sekcija Biléovs) 2:03,1; 3. J o-
sef Klawora(ATUS Borovlje) 2:08,6.

Juniorji: 1 Hans Schmied (ATUS
Bistrica v R.) 1:33,4 2. Johann An-
tonitsch (ATUS Borovlje) 1:33,8;

3. Hans Egger (ATUS Bistrica'viR)
1:40,8. S Mg i it e
Starej$i mladinei: 1. Peter Sagmeli-,
ster (ATUS Borovlje) 1:32,7; 2. M.a__n-
fred Weitgasser (ATUS Borovlje) -
1:37,5; 3. Peter Struger (Smularska

sekcija Biléovs) 1:49,8. ;

Mlajéi mladineci (na skrajpani progi): 1.
ErichLasshofer (Svetna vas) 1:28,0;
2. Hanzi Einspieler (Smularska
sekcija St. Janz) 1:30,0; 3. Herbert
Wernig (ATUS Bistrica v R.) 1:35,5.

Po sploini oceni vsech tekmovalcey je
najboljfe vozil na¥ Hanzi Incko (1:30,5),
za njim pa so se uvrstili Peter Sagmeister
(1:32,7), Hans Schmied (1:33,4) in Johann
Antonitsch (1:33,8).

Vsi prvoplasirani so prejeli od Sloven-
ske fizkulturne zveze podarjene spomin-
ske plakete, prvi trije vsake tekmovalne
skupine pa bodo dobili 3¢ pismena priz-
nanja.

Skakalnih tekem v Smohorju so se udelezili
tudi nasi fantje

V nedeljo, 7. februarja, so se vriile v
Smohorju v Zilji skakalne tekme za
»Wulfenia-pokal«. Zelo moéna udelezba
60 skakalcev iz vseh delov Koroske je io—
kazala zelo mo&no zanimanje za skaka-
nje med ¥portniki. Pokal je odnesel Fritz
Kienzl od Skizunft Celovec, ki je skupno
z Bafanom Drumlom postavil tudi nov
rekord skakalnice z 31,5 m. Tudi trije
koroski slovenski $portniki — skakalci so
se udelezili teh skakalnih tekem. Na¥ ska-
kalec junior Norbert Kuri iz Podkloftra
je ponovno pokazal svoje mojstrsko zna-
nje, ko je bil od 60 skakalcev ocenjen kot
tretji najboljsi. A

Rezultati- Clani: 1, Fritz Kienzl (SZ
Celovec) 31,5, 27,5 m, 191,5 to¢k; 4. mes-
to je zasedel na$ Lojzek Trunk iz ZuZald
sskoki28in23m. Juniorji: 1.Gerh.
Druml 31,5, 28,5 m, 2. mesto je zavzel
na$ Norbert Kuri iz Podklo$traz 31 m in
275 m. Mladina II: 1. Veit Santner
(S§VV) 30 in 27,5 m, na 6. mesto se je pla-
siral na¥§ Hanzi Gasser iz Biléovsa s skoki
23 in 22 m.

VABILO
Smudarska sekcija Slovenskega $port-
nega druftva v Bil¢ovsu priredi s sodelo-

vanjem A. S, K, O, v nedeljo, dne 14. fe-
bruarja 1954

SMUCARSKE TEKME
v Biltovsu

Ob 10.30 urj $rart za smuk.
Ob 14.30 uri tekme v skokih.
Za tekmovanje imajo pravico:
v smuku mladinci od 14. do 18. leta,
juniorji in ¢lani od 18. do 20, in &ez;
v skokih samo mladinci od 14. do
16. in 16. do 18. leta.

Prijatelji $porta prisréno vabljeni!

Roki za davéne,izjave 1953

Zvezno ministrstvo za finance razgla-
fa: Rok za predloZitev davénih izjav za
leto 1953 je za dohodnino, korporacijski
in obrtni davek splo¥no podaljfan do 30.

— p—

' VABILO

na

otvoritev

novo zgrajene skakalnice v: Zahomcu

ki bo v nedeljo, dne 14. februarja t. L,
ob 14.00 uri popoldan.

Na skakalnih tekmah bodo sodelovali
tudi jugoslovanski skakalci.

Vabimo vse ljubitelje ¥porta od blizu in
dalet, da ne zamudijo te prireditve.

Sportno druftvo Zahome.

aprila 1954. Rok za oddajo davénih izjav:
za prometni davek, troferino na vino in
kulturni grof je podaljfan do 31. marca
1954. Rok za prijavo obdavienja zvifanja
premoZenja v smislu § 14 a dav&nega za-
kona o premoZenju k 1. januarju 1954 je
podaljfan do 30. aprila 1954,

Razveljavljenje bankovcey

Avstrijska narodna banka razglada, da
bodo v prometu kroZedi bankovci po 100
Silingov z datumom 2. januarja 1947 in
bankovei po 5 dilingov z datumom
4. septembra 1945 vzeti iz prometa. Ter-
min za odtegnitev navedenih bankovcev
je doloden na 27. februarja 1954. Od tega
dasa prevzema+ Avstrijska Narodna ban-
ka navedene bankovce samo fe v zame-
njavo. Po 27. februarju 1957 Avstrijska
Narodaa banka v smislu &ena 94 ban-
&nih pravil ni ved dol?na navedenih ban-
kovcev zamenjavati.

Legacijski svetnik Mitja Vosnjak se poslavlja

Ze dalj ¢asa je bilo znano, da bo fef Zvez-_
nega urada Federativne ljudske republike Ju-
goslavije v Celoven, legacijski svetnik Mitja
Voinjak odSel 23. februarja iz Korotke in na-
stopil novo sluZbeno mesto v zunanjem mini-
strstvu FLR] v Beogradu. Predvéerajinjim je
bil na poslovilnem obisku pri defelnem- gla-
varju Wedenigu, ki sc je splofno priljubljene-
mu jugoslovanskemu diplomaw prisréno za-
hvalil za plodno sodelovanje in mu Zelel mno-
g0 uspcha v njegovem bododem delokrogu.

Legacijski svetnik Mitja Voinjak si je v te- .

ku svojega ve¢ ko triletnega bivanja na Ko-

rotkem pridobil zlasti veliko prijateljev med |

korotkimi Slovenci, vsled &esar $e¢ posebej ob-
zalujemo njegov odhod in mu Zelimo na no-
vem sluZbenem. mestu mnogo uspehov.

Za mnovega Sefa Zveznega urada FLR] v
Celovou je bil imenovan legacijski svetnik
Bravnitar.

Konec vladne krize v Italiji?

Po popolnem néuspehu Fanfanijeve vlade
konec januarja in potem ko je odklonil ponov-
no prevzeti mesto italijanskega ministrskega
predsednika De Gasperi, je sedaj na vrsti Ma-
rio Scelba, bivii notranji minister v demo-
kr¥anski vladi. Sestavil je vlado centra, v ka-
teri so poleg kritanskih demokratov ltirje Sa-

ragatovi desni socialisti in’ trije liberalci, Re- -

publi®anci hodejo podpreti Scelbo v parlamen-
w, ¢eprav miso marali vstopiti v njegovo vla-
do. Odloéno proti Scelbovi vladi nastopajo

Nennijevi levi socialisti, kominformovei in
monarhisti. Ker gre tako le za nekaj glasov ve-
dine v parlamentu, tudi Scelbovi vladi $e nika-
kor ni zagotovljen obstoj.

Mario Scelba je tisti biv$i notranji minister,
na katerega rafun gredo vse akcije italijanske
policije proti primorskim in goriskim Sloven-
cem v minulih povojnih letih. Zato on tudi go-
tovo ni prava oseba za sporazum z Jugoslavi-
jo v vprafanju Trsta.

‘Berlinska konferenca . . .
(Nadaljevanje s 1. strani) \
ing. Figl, njeni ¢lani pa so drfavni tajnik
dr. Kreisky, -vlegacijiii tajnik dr. Gude-
nus, ministerialni tajnik dr. Beroldingen
in ing. Bundschuh. Delegacija je ‘v torek
opoldne z letalom odletela v Berlin, kjer

' so se »veliki ¥tirje« sporazumeli, da bo

imel minister Figl na razpolago cel dan,
da obfirno raztolmadi zastopnikom vele-
sil stalif¢e Avstrije do drzavne pogodbe.
Poleg tega pa v Berlinu ralunajo, da bodo
§tirje zunanji ministri posvetili avstrijske-
mu vprafanju $e nadaljnje tri do Stiri seje.

Izdajatelj, lastnik in zaloinik lista: Dr. Frane
Petek, Velikovec, Uredniftvo in uprava: Ce-
lovec, 10. Telefon 16-24. Za
vsebino odgovarja: Rado JaneZid, — Tisks:
ZaloZniBka in tiskarska druiba z o. j. Drava,
Celovec. — Dopisi naj se podiljajo na naslovy
Klagenfurt, 2, hlieBfach 17,




